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JIner aktyaauzanuu padoueil mporpaMmbl

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u ogoopeHa i peanuzauuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roy Ha 3aceaHuu Kaeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKUM HAIIPABICHUSIM

[Ipotokom ot 20 r. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamMma rnepecMoTpeHa, 00CykaeHa u 0100peHa s peanusaruu B 2026 - 2027
y4eOHOM roJly Ha 3aceqaHuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUUYECKUM HAIPABJICHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMma rnepecMoTpeHa, o0CykaeHa u o00peHa s peanusaruu B 2027 - 2028
y4eOHOM roJly Ha 3aceaHuu Kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3BIKOB MO TEXHHYECKUM HAIIPABIICHUSM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpena, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
y4e0HOM rojy Ha 3aceqanuu Kadeapsl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB 10 TEXHHUYCCKUM HAIPABJICHUSIM

IIporokomor _ 20 r. Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpena, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
y4e0HOM rojy Ha 3aceqaHuu Kapeapbl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB 110 TEXHHYSCKUM HAITPABICHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadenpoit H.H.?epKMHa




1 Ilesin ocBOCHMSI IMCUMILIUHBI (MOIYJISA)

ensro OCBOCHHUSA  JUCIIMILINHEI «TexHu4yecknii  WMHOCTPAaHHBIA  SI3BIK B
npodeccnoHabHOM  00NacTHy  SIBISIETCS:  TMOBBIIICHUE HCXOJHOTO YPOBHS  BIIAJICHUS
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIEH CTyIeHn 00yUeHHUS;

pa3BUTHE y OOYyYaIOIIUXCS CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITH JIEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B
YCTHOM M THUCbMEHHOW ¢opMax Ha TrocyJapcTBEHHOM s3bike Poccuiickorr ®denepanuu u
HHOCTpPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

2 MecTo qUCHMIIMHBI (MO/YJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOi POorpaMmsbl

Jucunnnmna TexHn4ecKuii HHOCTPaHHBIH S3bIK B TPO(GECCHOHATBLHON 00J1aCTH BXOAUT B
00s13aTeNIbHYIO YacTh y4eOHOro I1aHa 00pa30BaTeNbHON IPOrPaMMBbI.

Jnsg  u3ydyeHus  AMCUMIUIMHBL  HEOOXOAMMBI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIAJCHUSA),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3Y/IbTATE U3YUEHUSI AUCLHUIUINH/ IPAKTUK:

WMHOCTpaHHBIN A3bIK

Pycckuii s13bIK 1 1€TT0BBIC Oymaru

3Hanus (YMEHHMs, BIaJCHU), OJYYCHHbIC NPH M3YYCHUU TAHHOW TUCHUIUIMHBI OyayT
HEO0XOAUMBI 17151 U3YYSHUSI AUCHUTUINH/TIPAKTHK:

[TonroroBka Kk caue v caada rocy1apCTBEHHOTO DK3aMEHa

3 KomnereHnunu ody4yarouierocsi, popMupyembie B pe3yabTaTe 0CBOEHUSI

AUCHUILIMHBI (MOAYJISA) M IIJIAHUPYeEMbIe Pe3yJIbTAThl 00yUeHHu s

B pesynbTate ocBOeHUs AMCHUIIIMHBI (MOAYNsl) «TeXHUYEeCKH MHOCTPAHHBIN SI3bIK B
npodeCCHOHATBLHON 0071aCTH» 00YJaIOIIUICS JOIDKEH 001a]aTh CISAYIOIUMU KOMIECTCHIIUSIMH:

Kon naaukaropa WNHaukaTop JOCTHKEHUS KOMITICTCHITUH

YK-4 Cnoco0GeH OCyIIECTBIIATh JIEIOBYI0O KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MUCBMEHHOW (opMax Ha
rocy/1IapcTBEeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanun 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

VK-4.1 Bribupaet cTuib oOIIeHHS Ha PYCCKOM SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT LIEIH U
YCJIOBHM MapTHEPCTBA; aJANTHUPYET PeYb U CTUJIb OOIICHHUS K CUTYaIUsM
B3aUMOACHCTBUS

VK-4.2 Bener nemoByro nepenucKy Ha pyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX C y4eTOM
OCOOEHHOCTEH CTWJIMCTUKUA OQUIMANBbHBIX MHCEM M COLUOKYIbTYPHBIX
pa3sIuIum

VK-4.3 Bremonusier s NWYHBIX 0 Heneld  mepeBoA  opUIMANBHBIX U
MpOPECCHOHAIBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [TyOarYHO BBICTYNAET HA PYCCKOM fA3BIKE, CTPOUT CBOE BBICTYILJIEHHE C
YUETOM ayJIMTOPUU U 11eJI O0IIEeHUs
YK-4.5 VYCTHO mpencTaBiseT pe3ysbTaThl CBOEH IEATENBHOCTH HAa MHOCTPAHHOM

A3BIKC, MOXKET ITOJACPXKATH PA3rOBOP B XOA€ UX O6CY)K}1€HI/I$I




4. CTpyKTypa, 00b€éM N coepkaHNe TUCHUIINHBI (MOLYJI5)
OO6m1ast TPy1I0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTaBIIsAET 6 3a4eTHBIX enuHuIl 216 akaa. 9acoB, B TOM YHUCIIE:
— KoHTaKTHas pabora — 10,2 akan. 4acos:
—ayautopHas — 10 akaz. 4acos;

— BHeaynuTopHas — 0,2 akaj. 4acos;
— caMmocTosTeNnbHas pabora — 198 akan. yacos;
— B opMe nmpakTudeckoi moarotroBku — 0 akay. vac;

— IMOJATOTOBKA K 3auéTy — 7,8 akaj. yac
dopma aTTecTaluuu - 3a4eT

AynuropHas 3 =
KOHTaKTHas paboTa E = dopma TeKyIero
=
B aKaJ. 9acax o Bun KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 2 ( A ) = . P Kon
> 3 © | camocrosTenpHOM YCIIEBAEMOCTH U
JIACITATIINHEL & [~ " KOMIIETEHITHH
0 & paboThI MIPOMEKYTOYHOM
71a6. | mpakr. | € 3
Jlex. : PaKT. | =g aTTecTaLHu
3aH. 3aH. O =
1. Cdepa Oynyuiei
poeCCHOHANBLHON JAEATEIbHOCTH
TToaroroska VK-4.1,
1.1 Hcropus pa3BUTHS
MCBMEHHOTO ITposepka VK-4.2,
npodeccun u 2 30
HpO(eceHOHATbHOM 0BTACTH MOHOJIOTHUECKOTO | MMChMEHHBIX paboT VK-4.3,

P BBICKa3bIBAHUS VK-4.4, YK-4.5
1.2 CoBpeMeHHbBIC VK-4.1,
TEXHOJOTMH U TEpPCHEKTUBBI OTBeTHI HA . VK-4.2,

2 30 Br160pouHsIii onpoc
pa3BUTHS npodeccuu u BOTIPOCHI IO TEKCTY VK-4.3,
npodeccruonanbHON 0bmacTu VYK-4.4, VK-4.5
3
VK-4.1
1.3 MupoBsle  Bemgymue Ilonroroska VK-4 2’
MPEANPHUITUS W KOMIIAHHH 2 30 JTOKJIaja, VYcTHbIi onpoc VK 4'3’
npoheccHoHaIbHON 001acTH Mpe3eHTAIUU -
pod p a VK-4.4, YK-4.5
1.4 Jlnaraoctuka ITucemenHoe VK-4.1,
¢(hOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB, 8 BBITIOJTHEHHE [Iposepka VK-4.2,
YMEHHH 10 BCeM BHIaM KOHTPOJIBHOM KOHTPOJIBHBIX paboT VK-4.3,
IeATENBLHOCTH pabotsr Ne 4 VK-4.4, YK-4.5
Hroro no pasaeny 6 98
2. OCHOBEI MHOS3BIYHOM
KOMMYHHKAIIUH B
npodeccuoHanbHON 06JacTH
2.1 OcobeHnocTH
CocraBiieHHe
MPUMEHEHUSI ~ HHOCTPAHHOI'O
N TEPMUHOJIOTHYECK
s3plKa B Hpo(deccHoHaIbHON
Oro CJIOBaps VK-4.1,
obnactu ITpoBepka
N npo¢ecCUITHANBH YK-4.2,
(TepMuHONOTUYECKUI 3 2 44 o MUCBMEHHBIX
cioBaph  MpodeCCHOHANTBHON ot obmactw, 3a1aHui YK-4.3,
P p BBINOJIHCHUE VK-4.4, YK-4.5
oOacTH, rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIHH JlenoBast THCbMCHHBIX
’ 3aJaHuH
KOPPECTIOHICHITHS)




Yrenue u

TIACEMEHHBIN

NIepEeBOJ TEKCTOB
2.2 CTpyKTypa U OpraHu3aius npodeccuoHa b VK-4.1
MPOoECCHOHANBLHOTO  TEKCTA. oif obacTH. ITposepka VK- 4'2’
AHHOTHUpOBaHUE u 2 48 Cocrasienue MUCbMEHHBIX VK- 4'3’
pedepupoBanue TEKCTOB MTUCHMEHHBIX 3aJaHu’ .y

. VK-4.4, YK-4.5

npodeccnoHanbHON 06IacTH AHHOTAIINH TEKCTOB

npodecCHOHANBH

oit

HAIpaBIEHHOCTH
2.3 Juarnoctuka ITuceMenHOE VK-4.1,
c(hOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB, 8 BBITIOJTHEHUE ITpoBepka VK-4.2,
YMEHHH TI0 BCEM BHJAM KOHTPOJIBHOM KOHTPOJIBHBIX paboT YK-4.3,
NEATEIBLHOCTU paboter Ne 5 VK-4.4, YK-4.5
HUroro no pazaeny 4 100
Uroro 3a cemectp 10 198 3a4y€r
Wroro no aucuuriae 10 198 3ayer




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootrBerctBuu ¢ tpeboBanusimu ®I'OC BO ++ no peanusanuu KOMIETEHTHOCTHOTO
moaxoja MporpaMma JUCHHUIUIMHBI « TeXHUYeCKHii MHOCTPaHHBIN S3bIK B MPO(ecCHOHaTbHOM
00J1acTHy MperycMaTprBaeT:

— HCIOJIb30BaHKE B Y4eOHOM MPOIIECCe aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX (HOPM MPOBEACHUS
3aHATHH C 1ENbI0 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTHs MHOSA3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMITETCHIIUU
o0ydJaronmxcs;

— wucnosb3oBaHue aynuo- u  Buaeomarepuanos, WHTEPHET - pecypcoB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX;

— HCIIOJIb30BAHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB 10 TEMaM IMPaKTUYECKUX
3aHATHI;

— IIOMCK M U3yYeHHE MEUIHBIX TEKCTOB 110 0003HaUEeHHOHN MPO0IIeMaTHKeE;

— HCHOJb30BAaHUE Pa3HbIX (OpPM BHEAYIUTOPHOH pabOThHI: ydyacThe B CTYJCHUECKHX
HAYYHBIX KOH(EepeHIUAX, KOHKYpCaxX M OJMMITHAIAX.

Jns nocTuxkeHHs IIAaHUPYEMbIX pe3ylbTaToB oO0yueHusi, B kypce «TexHuyeckuit
MHOCTPAaHHBIA  S3BIK B NIPO(PECCHOHATBHOM  OONAaCTH»  HCHOJB3YIOTCA  CIEIYIOIIUE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOIOTUHU:

1. MuadopmanrioHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOJIOTHH, HaIpaBieHHbIE Ha (QopMuUpoBaHUE
CUCTEMBbI 3HaHHUH ¥ CBOOOAHOE ONIEPUPOBAHHUE UMH.

Hcnonp3yeTcss KOMMYHUKaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbHOE H3y4EHUE
JTUTEpaTyphl, NPUMEHEHHWE HOBBIX HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH [UIsI CaMOCTOSITEIILHOTO
MOTOJHEHMSI 3HAaHUM, BKIIIOYas MHCIIOJIb30BAHME TEXHUYECKMX M DIIEKTPOHHBIX CPEICTB
nHpopMaIuu.

2. JleATeNbHOCTHBIC, MPAKTUKO-OPMEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTWH, HANpaBIICHHBbIE Ha
dbopMUpOBaHHE CHUCTEMBl MPOPECCHOHANBHBIX MPAKTHUYECKUX YMEHHUH M HaBBIKOB IIPH
BBINIOJTHEHUM 3aJJaHUM, MPOBEIECHUU SKCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEI0BAaHUM, 00eCrednBarOIINX
BO3MO>XHOCThH KQUe€CTBEHHO BBIMOIHATH TPO(HECCHOHATIBHYIO IS TENbHOCTD.

3. Pa3zBuBaromme mnpoOIEMHO-OPHEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HANpaBJICHHBIE Ha
dbopMupoBaHME ¥ pa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBIIUICHUS, MBICIUTEIbHOH aKTHUBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUJIETh U (POPMYJIMPOBATH MPOOJIEMBI, BEIOMpPATh CIOCOOBI M CPEICTBA IS UX
pemieHns. Mcnonp3yeTcss KOJIJIEKTMBHAs —JEATEIBHOCTb B IPYNIax IpU  BBINOJIHEHHUU
MPaKTUYECKUX 3aJJaHUi, pellieHne 3a7ja4 B YCIOBHBIX CUTYAIUSAX JI€JI0BOM U poQeccuoHaIbHON
KOMMYHUKAaIUU.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTUU OOY4YEHHS, YUMUTHIBAIOUIUE pa3IUYHbIE
CIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3/JaHNe HEOOXOJUMBIX YCIOBUI 11l pa3BUTHUS X UHAUBUIYaIbHBIX
HAaBbIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTH JINYHOCTHU B yueOHOM mporecce. JINUHOCTHO-OPHUEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTUU O0y4YEeHUs peau3yloTcs B pe3ysibTaTe MHIUBUAYaIbHOIO OOILIEHHUs MTperoiaBaTelis
U CTYyJIEHTA Ha MPEe3eHTAIsIX COOOLIEHUI U JOKIJIa 0B, MUCbMEHHBIX Pa0OT U MPHU BBITOJIHEHUU
JOMAIIHUX UHAUBUIYAIbHBIX 3a/IaHUM.

6 YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecneueHre CAMOCTOATeIbLHO padoThl 00y4arommxcst
[Tpencraieno B npuiioxkeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeACTBA AJs IPOBeAeHHUs POMEKYTOUHOH aTTeCcTalluM
[IpencraBieHbl B IPHIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCKOe H HH(POPMALIMOHHOE 00ecTieYeHre THCITUTITHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas auTEpaTypa:
AHTTTHACKHN SI3bIK

1. epuna, H. B. IIpaktukym no aucuuruinae «IHOCTpaHHBIN S3BIK»



(aHTIHMICKUIT A3BIK) VIS CTYACHTOB 3a04HOU hopmbl 00ydenus : mpaktukyMm. Y. 1/ H. B. Jlepuna,
E. . Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 351eKTpOH. ONT. AUCK
(CD-ROM). - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2205 (mata
obparmienus: 10.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3IeKTPOHHBIH. - CBECHHS JOCTYITHBI TAKIKE
na CD-ROM.

2. llepuna, H. B. [Ipaktukym no nucuuruinae «MHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTJIMACKUHN SI3bIK)
JUISL CTY/IGHTOB 3a04HOM (hopmbl 00y4enus : npaktukyM. Y. 2/ H. B. lepuna, E. U. Pabuna, T. A.
Casunosa ; MI'TV. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 snektpon. onr. auck (CD-ROM). - URL.:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2206 (nara oopamenus: 10.04.2024). -
MakpooObeKT. - TekcT : 3eKTpoHHBIN. - CBeieHus 1ocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

3. Hepuna, H. B. [Ipaktukym no aucuuruinie «IHOCTpaHHBIH A3bIKY (aHTTTUHCKHUHA S3bIK)
VIS CTYCHTOB 3a049HOM (hopMbl 00ydenus : npaktukym. U. 3/ H. B. Jlepuna, E. 1. Pabuna, T. A.
CasunoBa ; MI'TY. - MarauToropck : MI'TY, 2018. - 1 sanekrpon. ont. muck (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2237 (nara oopamenus: 10.04.2024). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBenenus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

Hemenxuii 13561k

1. Iyockux, A. . Deutsch fiir Fernstudenten. Teil | : yae6HOe mocobue [ By30B] / A.
. dy6ckux, O. B. Kucens, A. B. ByroBa ; Marautoropckuii roc. Texuuyeckuii yH-T um. I'. 1.
HocoBa. - Marnutoropck : MITY um. I'. U. Hocora, 2020. - 1 CD-ROM. - ISBN
978-5-9967-1872-6. - 3arum. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2802 (nara obpamienus: 18.07.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : 3neKTpoHHBIN. - CBeieHus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

2. Iyockux, A. U. Deutsch fiir Fernstudenten. Teil 11 : yae6Hoe moco6ue [ By30B] / A.
. dy6ckux, O. B. Kucens, A. B. ByroBa ; Marautoropckuii roc. Texuuueckuii yH-T um. I'. 1.
HocoBa. - Marnutoropck : MITY um. I'. U. Hocoma, 2020. - 1 CD-ROM. - ISBN
978-5-9967-2044-6. - 3aru. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2918 (nara obpamuenus: 18.07.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBeieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

0) JlomotHuTEIBHAS IUTEPaTypa:
AHTTTUNCKUM S3BIK

1. Pabuna, E. 1. Grammar Review. (ITpaktukym o auciiurminae « IHOCTpaHHbIH S3bIK B
npodeccnoHanbHON AesITeNbHOCTHY (AaHTIIMICKUHN A3BIK) IJIS CTYJEHTOB OakanaBpuaTa O4HON U
3a0uHOil (hopm oOyuenwus) : mpaktukym / E. U. Padbuna, T. 0. Banasuna, E. A. Ilukamosa ;
MarnuTtoropckuii roc. rexuuueckuid yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. 1.
HocoBa, 2021. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. o9kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120 (nara obparienus: 10.04.2024). -
MaxkpooObeKT. - TeKcT : aneKTpoHHBIN. - CBeeHus noctynHel Takke Ha CD-ROM.

2. English Course for University Students : yue6noe mocodue. Part 1 / [E.A. T'acanenko,
O. A. JIykuna, 0. B. FOxakoBa u ap.] ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2017. - 1 snekTpoH.
OTIT. TICK (CD-ROM). - 3aru. c TUTYIL. DKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21091 (mata oOpamenus: 10.04.2024).
- MakpooOBeKT. - TeKcT : aeKTpoHHbIH. - CBeeHus qoctynHbl Takke Ha CD-ROM.

3. Tukanoga, E. A. Global Contemporary Problems : yue6Ho0e moco6ue [ s



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2205
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2206
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2237
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2802
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2918
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3120
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21091

By30B] / E. A. Ilukanosa, E. A. Jlomakuna ; Marauroropckuii roc. Texuudeckuit yH-T um. I'. Y. Hocoga. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. . Hocopa, 2022. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20115 (mata oGpamienus: 02.05.2023). - ISBN
978-5-9967-2539-7. - MakpooOBeKT. - TekcT : 31eKTpoHHbIN. - CBeneHus AocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

Hemeuxuii 1361k

1. 3anaBuna, T. }O. Deutsch fiir Bachelors : yue6Hoe mocooue [mms By3os] / T. 1O. 3anasuna |
Marnuroropckuii roc. rexuudeckuid yH-T uM. I'. . Hocosa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa,
2023. - 1 CD-ROM. - 3ara. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21045 (mata oGpamienus: 19.10.2023). - ISBN
978-5-9967-2656-1. - MakpooOBeKT. - TekcT : 31eKTpoHHBIU. - CBeneHus AocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Kucenp O. B. Ich und meine Umgebung : yue6Hoe mocooue [mis By3oB] / O. B. Kucens, A. .
Hyockux, A. B. byroBa ; MarHuTOropckuii rocyaapCTBEHHBIM TEXHUYECKUM yHUBepcuTeT mm. [. H.
Hocoga. - Marauroropck : MI'TY um. I'. Y. HocoBa, 2022. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20263?idb=db0109 (mara oOpareHus:
20.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2581-6. - Pa3Hble BHIbI COACPIKAHUS © SJICKTPOHHBIN. - Pexum goctymna:
JUIS aBTOPU30BAHHBIX MOJIb30BaTeseil. - CBeneHus qoctynnsl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauveckne yKasaHus:
1. Meroanyeckue yKa3aHus 10 BBIMOJHEHHIO KOHTPOJIbHBIX padboT(IIpunoxkenue 3)

r) [Iporpammuoe o6ecneuenue u UHTEepHET-pecypehbl:

IIporpammHuoe obecnneyenne

Haumenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk neiicTBuUS TULIEH3UU
MS Office 2007 |\, 135 o1 17.09.2007 SeccpoaHo
Professional

7Zip cB000HO pacrpocTpansemoe 110 OECCPOUHO
Adobe Reader cB00OJIHO pacnpocTtpansemoe [10 0eccpoyvHO
Bpayzep Mozilla

Firefox cB00OOIHO pacmpocTpansiemoe [10 06eccpodHo
Bpaysep Yandex [cBoGosaHO pacnpoctpansemoe I1O 06eccpouHO
MS Off_lce 2003 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpouHo
Professional

FAR Manager cB000IHO pacnpoctpansiemoe 110 6eccpouHO

IIpodeccnonanbublie 0a3bl JaHHBIX M HH()OPMaAIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMbI

Hassanue xypca

CcplUIKa

MexnynapoaHas
Springer Journals

Oaza

TTOJITHOTEKCTOBBIX

KYpHaJIOB

http://link.springer.com/

?IJ;EI:;F;OHHHC pecypebt Ouommorexn MITY um. T.H. https://host.megaprolib.net/MP0109/Web

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

Poccutiickas ['ocynapctBennas oubnuoreka. Katamoru



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20115
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21045
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20263?idb=db0109
http://link.springer.com/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Web
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

ITouckosas cucrema Akanemus Google (Google Scholar) [URL: https://scholar.google.ru/

Hanmonansnas nadopmarmonHo-ananutudeckas cuctemalURL:
— Poccutickuit unnekc nHayunoro nutupoBanust (PUHLL)  |https://elibrary.ru/project risc.asp

DnekTpoHHas 0aza mepuoandeckux u3ganui East View
Information Services, OO0 «MBHC»
9 MaTepHaJILHO-TEXHHYECKOE o0ecneueHne TUCHUIIIUHLI (MOIYJIf)

https://dlib.eastview.com/

MatepuanbHO-TEXHUYECKOE O0eCIieueHre TUCITUIUINHBI BKIIIOYAET:

MatepuanbHO-TeXHUYECKOE O0eCIieueHNe TUCITUIUINHBI BKIIIOYALT:

Y4eOHbIC ayauUTOPUU JUIsI TPOBEIACHHUS MPAKTUYCCKUX 3aHSATHH, TPYIIOBBIX H
WHIUBUAYAIBHBIX KOHCYJIbTALIUWA, TEKYIIEr0o KOHTPOJS U TMPOMEKYTOUHOM aTTECTALUU:
MyJbTUMEANIHBIE CPEICTBA XPaHCHHsI, Tepefadyd M TMPEACTaBICHUS HH(OpPMAIMK, KOMILICKC
TECTOBBIX 3aJIaHUH JUIs IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHBIX U PyOEKHBIX KOHTPOJICH.

[TomernieHust UIst CAMOCTOSTENILHON paOOThl 00YYAIOLINXCS: TIEPCOHATBHBIE KOMITBIOTEPHI C
naketrom MS  Office, BeixogoM B HWHTepHET W ¢ JOCTYIOM B  3JEKTPOHHYIO
MH(POPMAIMOHHO-00pa30BATENBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[Tomemienue A XpaHeHUs U NPOPHUIAKTUYECKOTO  OOCITYKHBaHUS — y4eOHOrO
obopymoBaHusi: mKadbl I XpaHEHUS Y4eOHO-METOIUYECKOW JOKYMEHTAIluu, Y4eOHOTO
00opynoBaHus U y4eOHO-HATIISIHBIX TOCOOUH.


https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/

IMPUJIO)KEHUE 1

Yueono-memoouueckoe ovecneuenue camocmoamenvnoil padbomot 00yuarOuuUxca

AHTJIMMCKUH A3bIK
dopwma Teky1ero
Pasjiesn/ Tema KOHTPOJIA IIpumepsl 3a1aHuil 111 TEKYLIEro KOHTPOJIS
S — yCIIeBaeMOCTH 1 YCTIEBACMOCTH 1
OPOMEXKYTOUYHOU MMPOMEKYTOYHOU aTTECTALUU
aTTecTanuu
1. Cdepa Oyaymeii
npogdeccuoHaTIbLHOM
AeATECJIBbHOCTH
1.1. Hcropus pa3surus|IIpoBepka NHCbMEHHBIX Describe the sphere you are working/going to
npodeccuun u|pabot . . .
. work with the help of the following expressions
podeccHnoHATEHOM
obnactu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems
1.2. CoBpemenHbIe | BHIOOpOUHBIHA OMPOC Give a summary of the text.
TEXHOJIOT'UHU u
MEPCICKTUBBI pa3BUTHUA
npodeccuun u
npodeccHoHATEHOM
obyactu
1.3. MupoBbsie Bemymue| Y CTHBIN OIPoC Make a PowerPoint presentation on the following
MIPENPUATHS " topics ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMIIaHUU
npodeccnoHanbHOM
obnactu
1.4 JInarnoctuka ITpoBepka koHTpobHBIX |KOHTpOJIbHASI paboTa N2 4 (B MPUIOKEHHH)
c(OpMHUPOBAHHOCTH pabot

HaBBIKOB, YMEHUH 110
BCEM BHJAM
JIeATEIIbHOCTH

2. OCHOBBI HHOSI3LIYHOM
KOMMYHUKaIlUU B

npogdeccuoHaILHOI

obJsiacTu

2.1. Oco6ennoctu |[Ipoepka mucemenHsix | Find the following words and word combinations
PUMEHEHHS 3aJJaHui’ in the text:

AHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CaolicTBa METAJUIOB, KpHUCTAJUIMYECKAS
npodeccnoHaNbHOMI CTPYKTYypa, pa3Mmep 3epeH, hopma 3epeH, 3aKajka,
obnactu OTKUT, BOJIOYEHHE, MPOKATKA, KOBKA, IKCTPY3HA,
(Tepmunonornyeckuii YCTaJIOCTh METaJlIA, MOJI3y4eCTh MeTalljia

CJI0Baph

npodeccnoHaNbHOMI Explain in English the meaning of the following

obacrw,

words:




dopwma Teky1ero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIETO KOHTPOJIA
Paznen/ Tema p PUMEpBI 331 g y P
yCIIEBA€MOCTHU U yCIIEBAaeMOCTH U
JUCIUIITHHBI “ N
IPOMEXKYTOUYHOU MIPOMEKYTOYHOU aTTECTALUU
arrecTanuu
rpaMMaTHYeCKHe malleability, crystalline structure, grains, heat
KOHCTPYKIIUH,  JeJ0Bas treatment, alloying, creep
KOPPECIIOHICHITHS ) Translate into English:

1. Mertaibl — IJIOTHBIE MaTepUaibl IOTOMY, YTO
MEXJly aTOMaMH B METAJUIAX MaJIO€ PACCTOSHHUE.

2. MeTtajibl UMEIOT KPUCTAJUIMYECKYIO CTPYKTYPY
13-3a IPaBUJIBHOT'O PACIIOJIOKEHUS aTOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OTXKUI U3MEHSIOT (GopMy U pazmep
3epeH B MeTaJllax.

5. JlerupoBaHue HU3MEHSET CTPYKTYPY 3€pEH H
CBOMCTBA METAJLIOB.

6. Metann negopMmupyeTcst U pa3pyliaeTcs u3-3a
YCTaJIOCTU U MOJI3Y4ECTH.

Buvioepume popmur cnazona ¢ cmpaoamenvnom
3anoze, onpeoeaume ux epems u nepegeoume.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepeseoume caeoyouwue npeonodicenus.
Oopamume 6HUMAaHUE Ha ¢ynkyuu
UH@UHUMUBA U UHPUHUMUEHBIE 000POMBbL.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or
powder-metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.

I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.




Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell

phone, 909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.
The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed and
supported live-use applications.
. I strive continually for excellence.

. I provide exceptional contributions to
customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
po¢eCCHOHAIBHOTO
TeKCTa. AHHOTHPOBaHUE
" pedepupoBaHue
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
npo¢eCcCuOHATBHON
obJsacTu

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.

2.3 JlmarHoctuka
c(hOpMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB, YMEHUH 10
BCEM BHJIaM
JeSITENNbHOCTH

[TpoBepka KOHTPOIBHBIX
pabot

KoHTtposibHas pabora NO 5 (B IpHUI0KEHUH)



mailto:john.donaldson@emailexample.com
mailto:john.donaldson@emailexample.com

HEMELKWH A3bIK

®opma TeKy1ero

Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Tpumepsbl 3aIaHuii JUIT  TEKYIIETO0 KOHTPOJIIS
AT yCeBaeMoCTH 1 yCTeBacMOCTH U
IIPOMEKYTOYHOU MPOMEKYTOYHOW aTTeCTAIlHH
aTTecTanuu
1. Cdepa Oyaymei
npodeccuoHaTbLHOM
AeATETbHOCTH
1.1 Hcropus passurus|IIposepka nucsmenHsix|Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur
npodeccun u|pabor aus? Wiihlen Sie die entsprechende Antwort und
npodeccHnoHATEHOM schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt haben.
obacTu Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend zu
verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprégt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft.
1.2. CoBpeMmeHHbIe | BeIOOpOUHBIit ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUHT u
MEPCTeKTUBBl  Pa3BUTHUS
npodeccun u
npodeccnoHanbHOM
o0nactu
1.3. MupoBsle Benymue|Y CTHBIN Onpoc Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum
MPEIIPUSATHS " Thema
KOMITaHUH wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple*
npo¢eCcCuOHAIIBHON
obJsacTu
1.4 JInarnoctrka ITposepka kouTpoabHbIX |KOHTpOIbHAsA paboTta N 4 (B IpUIOKEHUH)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabot
HAaBBIKOB, YMEHUH 110
BCEM BUJaM
TS TEeITbHOCTH

2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOM
KOMMYHUKAIIUU B
npogeccuoHaIbLHOM
o0J1acTH

2.1. OcobenHoOCTH
MPUMEHCHHSI
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B

[IpoBepka NHCHMEHHBIX
3aJaHU

Ilepegeoume cnedyrougue mepmunut

Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik,  Multiplikation,  Division,  Meter,




dopma TekyIero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA

Paznen/ rema

,Z[I/Iczllm 14 P— yCIIEBA€EMOCTH U yCIIEBAaeMOCTH U

MIPOMEKYTOYHOM MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMH
aTTecTanuu

npodeCCHOHATLHON Zentimeter, Kilogramm, Pfund

obacTu

(TepMuHOTOrMYECKHiT Bilden Sie die Sditze in Passiy

CII0BapD 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
. Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit

podeccHoHaTbHOM aus

obmactH, 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr

rpaMMaTHYeCKHe 1824.

KOHCTPYKIHUH, I€JI0Bast
KOPPECTIOHICHIINS )

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche  Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXET MOABEPraThCsl CASAYIOLUTIM
OIMaCHOCTSIM Ha paboueM MecTe.

2. OcrnenueHue BOJIbTOBOU yroi.

3. Oxor pacIuiaBJIeHHBIM METAJIJIOM.

4. IlopasxeHuE FIMEKTPUIECKUM TOKOM B CITydae
OTCYTCTBHSI WJIM HEMCIPABHOCTH 3a3€MIICHUS
Tpanchopmaropa.

5. Jlo Havana paOoThl pabounii 10JIKEH:

6. Hamerp crmemonexxay ©  TOJOBHOW  yOop,
IPUTOTOBHTE 3AIIUTHYIO MAacKy, IIUTOK WM OYKHU.
7. Ynamuth c paboyero Mecrta IMOCTOPOHHHE U
HEHY)KHBbIE 111 paOOThI IPEIMETHI.

8.Yboemutbcss, uro BOMM3M MecTa pabOTHI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTepHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der
SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Thre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkaufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im
Import-Export- Bereich einer Mobelfirma titig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit
auslédndischen Lieferanten héufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schéftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine  Einladung zu  einem
Vorstellungsgesprach wiirde ich mich sehr freuen.

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
npo¢ecCHOHAIBLHOIO
TEKCTa. AHHOTHPOBAHUE
u pedepupoBanue
WUHOS3bIYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHanbHOM
obnactu

[TpoBepka MTUCHMEHHBIX
pabot

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwartig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation

2.3 JlmarHoctuka
c(hOpMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB, YMEHUH 1O
BCEM BHJIaM
JeSITeIbHOCTH

[TpoBepka KOHTPOJIBbHBIX
pabor

KonuTposbHas pabota NQ 5 (B MpuI0KEHUH)




Ilpusosicenue 2

O1ieHOYHbIE CPEZCTBA JJIs IPOBEIeHHUs IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAL[UU
a) NnaHupyemble pesynbTaTbl 06yueHUA U OLLeHOUYHbIe CPeACTBa AN1A NPoBeaeHUn

npomeXxKyTo4y HOWM atrectauuu:

Kon
WHJIMKaTopa

NHaukaTop 10CTHXKEHUS
KOMIIETEHIINHU

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Cnioco0eH ocymiecTBIATH /1€JI0BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOM M NMCbMEHHO# dopmax

Ha rocyaapc

TBeHHOM s13bIKke Poccuiickoil @enepanyy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YVK-4.1 Beibupaer ctunp obmiennst Hal|l. BeibepuTe peruimky, COOTBETCTBYIONIYIO CTHIIO
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH [OOLIIEHUS ¥ CUTYalluH B3aUMOJICHCTBUSI.
oT e u yciaoBuiil2.  JlomoiaHMTE  MHMHH  AMAJOT,  HCHOJB3Ys
MapTHEPCTBA; aJIaNTUPYET [IPEeIJIOKEHHbIE HIKE PEIUIMKH, YYUTHIBas CTUJIb
pedr H CTWIb OOIIEHUS K|OOUICHHUS U CHUTYalUIO B3aUMOCHCTBUS
CUTYaIusIM B3auMoJIeicTBUsL  [3. PacmosoxuTe peruimku auanora B MpaBUIHLHOM
MOPSAKE, YYUTHIBAs CTHIb OOIICHHUS M CUTYAIHIO
B3aMOJICHCTBHS
YK-4.2 Benet nenoByro nepenucky Ha|l. 3amojgHUTE MPOMYCKU B DJIEKTPOHHOM IHCHbME
PYCCKOM ¥ HMHOCTpaHHOM/|((hakce) CIIOBaMH M BBIPAKEHUSIMH, TOIXOIAIIMMU
SI3BIKAX c YUETOMIIIO CMBICTY, C YY€TOM OCOOCHHOCTEH CTHIIMCTUKU
0COOEHHOCTEH  CTHIMCTUKU[O(QHUIMATBHBIX THCEM W COLUUOKYIBTYpPHBIX|
opUIMANBHBIX  MHCEM  H|Pa3TU4Mid
COLMOKYJIBTYPHBIX pa3nuuuid [2. Pacmonokute Yactu JENOBOrO MHChMa B
[IPaBIJILHOM TOPSKE.
3. CocTaBbTe /1€7I0BOE MUCHMO YKa3aHHOTO THIA Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE C Y4YETOM OCOOEHHOCTEeH
CTHITUCTUKH ouanTbHBIX UuceM "
COLIMOKYJIbTYPHBIX pa3IMUMii.
4. OpopmuTte snekTpoHHOE TUCHEMO ((hakc) ¢ yueTom|
0COOEHHOCTEH CTUIIMCTUKU O(UIIUATIBHBIX MTUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX pa3JInuui
YK-4.3 Bomonuser gns snuuHbx|l.  CooTHecuTe TEPMUHBI C HMX  PYCCKUMH
nesel nepeBosi opHUIHMAIbHBIX PKBUBAJICHTAMK/ONPEaeICHUSIMU
1 ipodecCHOHANBHBIX TeKcTOB[2.  IlepeBemuTe  yKa3aHHBIE  TEPMUHBI  C

C UWHOCTPaHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHH, C pyCCKOTO SI3bIKa HA
MHOCTPAHHBIN

MCII0JIB30BAHUEM CIIOBAPSI.
3. [TonGepure npaBUIBHBIN MEPEBOJ MPEIIIOKEHHUS]
(c yka3aHHOH rpaMMaTHYECKOW KOHCTPYKLUEH).

4. PacnosioxuTte 3Tanbl MHUCbMEHHOTO TMEPEBOJIa B
[IpaBUJILHOM MOCIEN0BATEIBHOCTH.

5. CrenaiiTe MOTHBIM MTUCEMEHHBIN TIEPEBOJT TEKCTA
mpodeccnoHanbHOM HAIPABICHHOCTH.

6. Hanwmmmre aHHOTAaIUIO
podeccnoHaTbHO-OPHEHTUPOBAHHOMY TEKCTY.

K




VK-4.4 [Iybnmuuno  BeicTymaer  Hall. PacmonoxuTe pa3zensl JOKIana B MPaBUILHOM
PYCCKOM $I3BIKE, CTPOUT CBOE[OPsIKE.
BBICTYIICHME €  y4eToM[2. 3aloJIHUTE NPOIYCKU B AO0KJIAJ(E MOAXOIAIINMU
ayJAUTOPUU U LIEIH OOIIEHHS  [[T0 CMBICILY CJIOBAMH HJIN BBIPAKCHHUSIMHU.
3. IloaroroBeTe NOKIIAM / IPE3EHTALMIO 110
poeCCHOHATILHO OPUEHTUPOBAHHOM TeMe
YK-4.5 YcTHO npencrasiset|l. Pacnonoxure paszziensl JOKIaAa B IPaBUIbHOM
pe3yJbTaTh CBOEH [mopsiKe.
NEeSATEIbHOCTH Ha|2. 3aM0JIHNUTE IPOIYCKH B I0KJIa/1€ NOAXOIALIMMHU

WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXET|[[I0O CMBICITY CJIOBAMHU WJI BBIPAKCHHUSIMHU.
nojaepkate pasroBop B xoze[3. IloaroroBbre moKIax / TpPE3eHTAUIO II0
UX 00CYXKIICHHSI poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

4. CocrtaBbTe BOMNPOCHI MO TEeMe JOKJIaJa H
[1OJITOTOBBTE OTBETHI.

0) NMopsaok npoBeAeHUA NPOMEXYTOYHOM aTTecTauMm, NnoKkasaTernu U KpUTepum oLeHKU

OueHKa NaaHMpyemoit MHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHOM KOMMNETEHUMM, KOTOPYIO TpebyeTca

chopmu

pOBaTb B PamMKax AUCLUNANHBI « TEXHUYECKMI MHOCTPAHHBIN A3bIK B NpodeccMoHaibHOM

06/1aCcT», OCYLLECTBAAETCA MO pe3ynbTaTam:

TEKYLLEro KOHTPOIA, ONpeAeNAIoLLErO YPOBEHb BAALEHUA CTyAEHTaMM A3bIKOBbIM MaTEPUATIOM
n cteneHn chopMMUPOBAHHOCTU A3bIKOBbIX HABbLIKOB M PEYEBbLIX YMEHWUI 33 ONpeseneHHbI
nepuvog, BpemMeHu B pamKax paboueli nporpammol. TEKYLLMIA KOHTPO/Ib MPOBOAMTCA B TEYEHUE
Kypca B popme YCTHbIX M MMCbMEHHbIX OMPOCOB MO BCEM BMUAAM PEYEBON AeATE/IbHOCTY,
npeAcTaBAeHUEM NPe3eHTaLUI;

NPOMEKYTOYHOTO KOHTPOA, MPOBEPAIOLLEIO YPOBEHb OBNALEHUA CTYAEHTAMMU PEYEBBIMM
YMEHUSAMM U A3bIKOBbIMW HaBblIKaMM 33 OMNpeae/ieHHbI Nepuog, BpemMeHn, NPOBOANMOrO Mo
OKOHYaHUM y4ebHbIX KypcoB. O6GBEKTOM KOHTPOA ABNAIOTCA 3HAHUA U KOMMYHUKATUBHbIE
YMEHMA N0 BCEM BULAAM PEYEBON MHOA3bIYHOM AEATENbHOCTU, @ TAK¥Ke HABbIKW BNaAeHUA
A3bIKOBbIM MaTEPMAZIOM B PaMKaX U3YYEeHHbIX TeM. MPOMEKYTOUHbI KOHTPOJIb OCYLLLECTBASETCA
B GopMe 3a4eTa B YCTHOM MU NUCbMEHHON Ppopmax.

KpuTepuu olleHKY 3HAaHUH CTyJeHTOB IPY NPOBEJIEHUU 3a4eTa
3ayTeHo, ecnu:

- CTYAEHT OEMOHCTPUPYET AOCTaTOYHbIN YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTN UHOA3BIYHOM KOMMYHUKaATUBHOMN
KOMMETEHUMN B XOAE BbINOSTHEHUS KOHTPOSTbHbIX 3a4aHnin: 3HAET NIeKCUYEeCKUA MUHUMYM, OCHOBHbIE
KOMMYHUVKaTMBHbIE MOOENW A3blka, MOHUMAaET coaepKaHne NPoYUTaHHOro TEKCTa U HAXOOMUT B HEM HYXHYHO
WHpopmaumto, Briageet 6a3oBbIMM HaBbIkaMy OOLLEEHUSA B MUCbMEHHOW U YCTHOW hopMe.

|_|pl/l oTBeTe A0oNYyCTUMbl HEKOTOPblE HETOYHOCTU, HE MMetoLKne NpUHUMNManbHOro Xxapakrepa n He
NCKaXarwLine OCHOBHOIo cMbicna.

He 3auTeHo, ecnu:

- CTyOeHT He BlnageeT HaBblkaMu NMUCbMEHHOWN 1~ yCTHOVI MHOSA3bIYHOM pe4n Ha 4OCTaTOYHOM YpPOBHE. I'IpM
oTBETE JoNnycKaeT GonbLLOE KONMNYEeCTBO OLLMOOK.



KpuTepuu olleHKU KOHTPOJIbHBIX PaboT M0 JUCIUIIINHE

BbINoNHEHWE KOHTPONLHOW paboTbl MO3BONAET ONPeAe/IUTb YPOBEHb MHOA3LIYHOM
KOMMYHMKaTUBHOM KOMMETeHLMN y 0byyatoLwerocs B pesyibTate U3y4yeHus onpeneneHHbix Tem no
avcumnnamHe. ObyyatoWNIACa AONKEH:

- NOKa3aTb YPOBEHb YCBOEHHbIX 3HAHWUIA U rMyOUHY NOHMMaHus y4ebHoro matepuana;
- NPOAEMOHCTPMPOBaTb YMEHME NPUMEHSATL NPONAEHHbIN MaTepuar Ha NpakTuKe;

- fokasaTb apbeKkTMBHOE BNageHe cneaywmmm BuaamMmm NHOA3bIYHON pedeBomn OeaTeNbHOCTU: YTEHME,
NOHMMaHME NPOYMTAHHOIO TEKCTA, NOUCK M aHann3 nHopmaunn, nepesod, NMCbMO, COCTaBIeHne
MOHONOMMYEeCcKOro BbiCKa3blBaHUS.

OTum obycnosneHa n CTpyKTypa KOHTPONbHON paboThbi:
YacTb 1. UTeHne TeKkcTa 1 BbINOMHEHNE 3a0aHWI MO TEKCTY.
YacTb 2. BbinonHeHne nekcuko — rpaMmaTtmyeckoro Tecta.
YacTb 3. BbinonHeHne 3agaHuii N0 N3y4eHHbIM TeMaM.
YacTb 4. CocTaBneHune pestome, Nnucbma, acce.

YacTb 5. lMncbMeHHbIN NepeBog TeKCTa.

KoHTponbHas paboTa oueHMBaeTCs Kak

3auTeHo, ecnv 3agaHns BbINOMHEHbI MOMHOCTBI0, HO BO3MOXHbI HETOYHOCTM, OMMUCKN UMK He
CYLLIECTBEHHbIE OLUNGKMN.

He 3auteHo, ecnu caenaHa 2 paboTbl, AONYLLEHbI CYLLECTBEHHbIE OLLIMGKM, NOKa3aBLUMe, YTO
obyyatowmiics He obnagaeT 4OCTaTOYHbIM YPOBHEM MHOS3bIYHOW KOMMYHMKATUBHOW KOMNETEHLIUN.

IIpumepsl 3aJaHni 1J1s1 IPOBEACHHS 3a4€Ta

S cemecTp
AHTJIMACKUHAA3BIK
Test
L Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to besent
b) to sent
c) sent
d) be sent
2. That report written before the end of next week.
a) need to be
b) has
c) needs to be
d) needs
3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be
c) do not ever
d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.



a) should wear
b) should to wear
c) should worn
d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded

a) must

b)wants
c)likes
d) should never

1L Delete one wrong item in each list.
1 First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,

c) artificial respiration,

d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,

b)chemical spill,
c)assembly point,

d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry



4. Places on a motorway:

a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.

C) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

1L Underline the correct word or phrase.
1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.
4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A - F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
1 2 3 4 5 6
V. Write a word from the box in each space.  Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead tothe T - , and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

VI Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

RULES
T
/F

1. Use machinery only when other people are in the workplace.

2. People mustn’t talk in the workplace.




3. | Turn off electricity after a machine has been cleaned.
4. | Wear safety boots before arriving in a workplace.
5. | Always wear sunglasses when using a machine.
6. Damaged tools can be dangerous.
7. Report to the supervisor about damaged equipment.
8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.
Q. In case of fire shout to catch other people’s attention.
10. | Anyone can give first aid in case of an accident.
VIL. Match the definitions of the word
1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope with to deal effectively with a difficult situation
VIIl.  Match the terms with their Russian equivalents
1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIC ciyuan
3. drowsiness C. SITOBHUTBIN
4. dust d. puckm
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f. ouxw 3ammTHEBIE
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks I. uan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. | 3. 4. | 5. 7. |8 9. |10. |11
IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure

a.

a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness

b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from

happening




6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. S. 6.




X

This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and

complete it with the words in the box
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XL

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.

Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.

Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS

+* Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

++» Before starting work, wear protective clothing.

% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP

% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends orashes into the rubbish bin .
+* The area around machines must be kept clear to avoid falling.
%+ Tools and protective clothing should be put away when not in use.

«* Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
«* Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons

are located and where the emergency
+* Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to
be able to use them in case of fire.
++ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if

any accident occurs.

Translate into Russian
1. The average person finds it difficult to assess risks.

2. For this reason, work practices need to be regulated.

3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.



XII Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be followed
while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health
and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce
workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMELIKWH 13bIK
I. Grammatikfahigkeiten

1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.

1) bauen
2) gebaut
3) bauten



2. Holz... ein Baumaterial.

1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.

1) liefert
2) liefern
3) geliefert



4. Der Ziegel...aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.

1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .

1) findet
2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und andere.

1) st
2) bist
3) sind

7. Wir wissen, .... ersich flir Chemie interessiert.

1) wo
2) dass
3) welil

8. ...die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuRganger nicht liber die StraRe.

1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weild nicht, .... man dieses Wort ins Russische Ubersetzt.

1) ob
2) wie
3) was

10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.

1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Woérterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob



12. Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

1) BbinosiHeHHasa paboTa oYeHb BaXKHa.
2) BbinonHaemas paboTa oveHb BaXKHa.
3) PaboTa, KOTOPYO BbINOJAHUAN, OYEHb BaXKHa.

13. Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priftisch aufgelegt.

1) WcnbiTaHHbIN 06pasew, MONOXKNUAM HA UCMbITATEIbHbIN CTOI.
2) Moanexalmit ucnbiTaHMo obpaseL, NONOXKUAN HA UCTbITAaTEe/bHbIN CTO.
3) 0O6pasel, KOTOPbIN UCNbITANM, NONOKUAN Ha UCNbITAaTENbHbIN CTO.



14. Das zu l6sende Problem ist von grofRer Bedeutung.

1) PeweHHas npobnema nmeet 601bLIOE 3HAYEHME.
2) Mpobnema, KOTOPYLO pewwnam, umeet 60blIoe 3HaYeHMe.
3) Mpobnema, nognexallas peweHuno, uMeeT 60/blioe 3HaYeHue.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.

1) Henb3Aa osnagetb MHOCTPAHHbIM A3bIKOM, HE N3y4aA €ro CUCTEMATUYECKHN.
2) Osnapetb MHOCTPAHHbIM  A3bIKOM HENb3A, €C/IN HE N3y4aTb €ro CUCTtemaTtnyecku.

Henb3a oBnageTb MHOCTPaHHbIM A3bIKOM, €CU He U3y4YaTb CUCTEMATUYECKMU.
16. Sibirien, dessen Reichtlimer grol3 sind, liegt in Asien.

1) Cubupb, boratcTea KOTOPOM OFPOMHbI, HAX0AATCA B A3uM.
2) Cubupb HaxoauTcs B A3nn 1 eé boratctBa OFPOMHbI.
3) Cubupb pacnonoxkeHa B A3Mm U UMeET OrpomHble 6boraTcTea.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.

1) verandern
2) verdnderte
3) verédndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.

1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19. . Glas... ein modernes Baumaterial.

1) st
2) sind
3) bist
20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet

II. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wérter

JIEUCTBYIOIINH;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JIYUCHHC,




TOHKa,

OTIABATHIIPCANOYTCHHUE,

TMOKUHATD JIABPBI;

KaCCOBBIM anmnapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin (iber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich —vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia University
in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken lieRen. Townes hatte mit
seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission verwirklicht. Er nannte
seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave Amplification by Stimulated
Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch, einen Maser auch fir infrarotes und
sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —, Light Amplification by Stimulated Emission of
Radiation”, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes
Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und Nikolaj
Bassow am Lebedew Institut flr Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers auf den
optischen Bereich zu libertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich viele
renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunachst galt es ein Medium zu finden,
das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen.
Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das viele Forscher fir
ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt Maiman an dem Material fest. Wissend, dass
ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman
seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review
Letters” ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman liel§ sich nicht entmutigen. Er
versuchte es anschlieBend bei ,,Nature”, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles
Townes sagte spater, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,Nature”
erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten
Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstandig gemacht
hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall von
General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter




bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem man die
Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage
das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der
Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik —
die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerate ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgadnge in den Elektronenhiillen der Atome verfolgen.
Intensive Dauerstrichlaser vermessen —vom Boden oder vom Flugzeug aus — die chemischen Vorgange
in der Atmosphare. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von den Laserpionieren hatte
wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten.
Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Lésung eines Problems, das noch zu suchen sei. Flinfzig Jahre spater
gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten
kénnte.



lll. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) | TOBBIICHHE MEXAaHWYECKOM TPOYHOCTH; YIIPOIHCHHE

2.| die Lichtquelle b)| TBepmoe Temno

3.| die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIKA, IMITYITECHAS JIAMITA

4.| der Festkorper d)| wcrouHuK cBeTa

5.1 elektrische Entladung €) | wuHbpakpacHbIe JTy4uH; HHPPAKpACHAS YACTh CIIEKTPa

6.| das Infrarot f) SIBJICHUE

7.| der Halbleiter 0) CBETOBAs BOJIHA

8.| der Vorgang h)| osnexkrpuueckuit paspsn

9.| die Lichtwelle i) TIOJTYTIPOBOTHHK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Satze und machen Sie den

Berichten.

R/F

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus
Atomen.

Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
veroffentlichen.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme geldst werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper

Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt

Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen

waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

»Physical Review Letters” ein.

3.Maiman lief8 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature”, wo sein Artikel

schlieRlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergdnzen Sie die Sdtze entsprechend dem Inhalt des Textes.
1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

Das Material, an dem Maiman festhielt, war

Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

© © N o g M w DN

Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

IIpumepsl 3a5aHNi 1JIs1 IPOBEACHHUS 3a4€Ta
6 cemecmp

AHTJIMUCKUH SI3BIK

1. [lepesedume cnedyroujue nNpedsioKeHuUsl Ha aHaaulcKul s13bIK

1. MeTannbl — NNOTHbIE mMartepuarnbl NOTOMY, HTO MeEXAY aTOMaMi B MeTasijiax Mmarnoe pacCtodHme.

2. MeTannbl UMEIOT KPUCTANIMYECKYIO CTPYKTYPY M3-3a MPABU/IbHOTO PACcno/IOKEeHUA aTOMOB.
3. Yem meHbLUe 3epHa, TEM TBEPIKE MeTaNl.

4. 3aKasika 1 OTKUT U3MEHSAIOT GOPMY M pa3mep 3epeH B MeTasNax.

5. JlermpoBaHue U3MeHSAET CTPYKTYPY 3ePeH 1 CBOMCTBA META/I/I0B.

6. MeTann gepopmmpyeTca 1 paspyLiaeTcs n3-3a yCTaaocTu U NON3YYecTu.

2. Ucnpasbme 2pammamuyecKue owubKu 8 Kaxdom u3 npeodsnoxceHuli

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.

3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnosnioxume amarnbl NUCbMEHHO20 nepeeoda e npaeu.ano[l nocnedoeamenbHocmu

BbloeneHve normyeckmx YacTten opurmHana. [eneHve Tekcta Ha 3aKOHYEeHHbIE CMbICTIOBbIE OTPE3KU -
npeanoxexus, absawbl, nepuoasbl.

YepHoBoWi nepeBoa TekcTa. [NocnenoBatensHas paboTta Hag fIorMYeckn BblAeNeHHbIMU YacTamMu
opurMHana.

Ilepesod 3azoa108Ka

3HaKOMCTBO C OpUrMHanoM. BHMmaTensHoe YTeHne BCEro TeKCTa C UCMoNb3oBaHUEM, MO Mepe
HagoGHOCTH, paboumx UCTOYHNKOB MHADOPMALMK: CIIOBapeit, CpaBoYHUKOB, CrieLmnanbHoO nuTepaTypbl.

[MoBTOpHOE (HEOOHOKPATHOE) YTEHNE OpUrMHana, CBepKa ero c BbINOfTHEHHbIM NepeBOoaAOM C Lelbio
KOHTpOnNA I'IpaBI/IJ'IbHOVI nepegadun cogepxaHmsa.

OkoHuaTenebHoe penakTtnpoBaHue nepesoga c BHeCEHMEM NOnpaBOoK.



4. Pacnonoxcume OCHOBHbIE NPUHYUNbI GHHOMUPOBAHUA meKcma 6 npaeuanoﬁ
nocnedosamesnbHocmMu

CxxaTas xapakTepucTvka matepmana.
MpeomeTHas pybpuka.

Kputnyeckas oueHka nepBOMCTOYHMKA.
Tema.

BbixogHble f4aHHbIe UCTOYHMKA.

5. Ucnpaebme owubKu 8 3ases1eHuUU o npueme Ha pabomy

Signature
Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these requirements.

| worked for 3 years with die company «...» where | acquired special professional knowledge. It is in this
field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have substantial
knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. Jaiime onpedeneHue cnedyrowuMm mepMmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmaebme duarsnoe u3 caedyroujux pensuk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That’s good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have you
worked before?

e OK. That’s enough | think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. | am pleased to talk to you
and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e |see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... | start my work on time. | learn rather quickly. | am friendly and | am able to work under
pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when | travel.

e Yes, | did. | sent my resume for a position of a manager.



8. Hanuwume aHHOMay U K NPOGHecCcUOHaIbLHO-OPUEHMUPOBaHHOMY MeKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena for
practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve some
practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific, engineering,
mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human activity
precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical conductors, by
using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular have
been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War I, for
example, in the United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to
fund basic science was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be
found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge
can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under
direct attack, because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific
research.



HEMELKWH S3bIK
1. CoomHecume mepMUHbI € UX PYyCCKUMU 3KeueaJsieHmamu

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHIUE MEXaHUIECKON TPOYHOCTH;
YIPOYHCHHE

1. die Lichtquelle b) TBEPIOC TEIIO

1. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

1. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung  e) nHbpaKpacHbIC Ty4n; HHPPaKpacHas 4acTh
CIIEKTpa

1. das Infrarot f) SIBIICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHYECKUI pa3psi

1. die Lichtwelle )] MOJTYIIPOBOTHUK

2. Ucnpasbme epamMmamuy4ecKue owubKu 8 KaxxOoM U3 rnpeosIoKeHul

e Erstviele Jahre spater ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

e Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

e Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heiR werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxume amanbi NUCbLMeHHO20 nepeeoda e npaeusibHol nocredoeamesibHOCMuU

BbloeneHve normyeckmx Yacten opurnHana. [eneHve Tekcta Ha 3aKOHYEeHHbIE CMbICTIOBbIE OTPE3KU -
npeanoxexHus, absaubl, nepuoasbl.

YepHoBo nepeBoa TekcTa. [NocnegoBarenbHas pa60Ta Hag norn4yeckn BblaeNEeHHbIMN YacTdaMU
opurnHana.

Ilepesod 3az0.108Kka

3HaKOMCTBO C OpuUrMHanom. BHumartensHoe YTeHne BCero TekcTa ¢ UCNoMb30BaHMEM, MO Mepe
HagobHOCTH, pabovnxX NCTOYHMKOB MHCpOPMAaLIMK: CIOBapel, CNPaBOYHMKOB, CreLuanbHOW nuTeparypsi.

[MoBTOpHOE (HEOOHOKPATHOE) YTEHNE OpUrMHana, CBepKa ero C BbINOJIHEHHbIM NepeBoAOM C LUeNbio
KOHTpONA I'IpaBI/IJ'IbHOVI nepegadun cogepxaHmsa.

OkoHuaTenbHoe penakTtnpoBaHue nepesoga c BHeCEHMEM NOMpPaBOoK.

4.Pacnonoxume oCHOBHbIe NnpuUHUyUnbl aHHOMUpPOB8aHUs1i meKcma e npaeu.anoﬁ
nocnedoeamesnibHocmu

Cxaras xapakTepuctvka matepuana.
MpeomeTHas pybpuka.

KpuTuyeckas oueHka NepBOMCTOMHUKA.
Tema.

BbiIXxoaHble JaHHbIE UCTOYHNMKA.



5. Ucnpaebme owubKu 8 3asiesieHUU o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frihestmdglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mochte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit Erfahrungen
im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma «...» habe ich spezielle
Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige Uber gute Verbindungen im Ausland, die ich fur Ihr
Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfliige Ich Uber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzésische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich lhnen unter meiner privaten Telefonnummer
zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Grif3en
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. Jaiime onpedeseHnue caedyrowum mepmMuHam

Laser » Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie « Tetra Pak « Nanomaterials *
Nanomedizin « Gentechnologien

7. Cocmasbme duas02z u3 ca1edyrwux penauk

e Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

e Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

e Welche Griinde gibt es daflr?

e Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nachsten Monat.

e Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment noch
keine Antwort.

e Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafir.

8. Hanuwume aHHOMayuo k hpodeccuoHanbHO-0pUEeHMUPOBAHHOMY meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitat ware eine Erscheinung
der Neuzeit. Doch auch fir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und Flexibilitat zum Alltag.
Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den
Begriffen Mobilitat und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu
kénnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fur ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele
Menschen fur ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist Uberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich
Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben
oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist
fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Lésungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friher und heute lag in der Art
der zu transportierenden Guter. Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Kérbe und Gefape.
Erst viel spater, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge.
Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu
bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge



zunachst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch
vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der
Dampfmaschine der Start in die nachste revolutionare Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters
Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht
aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieBlich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und
LKW. Handler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischen auf die verschiedensten Ansprliche hoch spezialisiert.



IIpuioxkenue 3
KonTpoabHbie padoThl
KonTposbsHnas padora Ne 4
AHIIHACKHHT A3BIK
MY WORKING PLACE
I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers” welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers must be

aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial accidents are
caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be followed
while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health and Safety
at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce workplace health,
safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their

work activities;
e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use at
work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to ensure the
health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or storage of
items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It is also very
important to provide employees with proper instructions and training so that they will be able to cope with
any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves and
other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers to
enable them to perform their duties or requirements under the Act.

IL Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cywiecmeumenvnule

Fmployer paGoTonaTenn

buildi i
uriding site CCTPOMTEILHAS IJIOMAAKA

carelessness

HEOCTOPOKHOCTD

chemicals

XUMHUKATHBI




debris

Mycop

employee

padoTHUK

evacuation drill

TPEHHPOBKA M0 IBAKYAIINH

fire extinguisher OTHETYIIUTEIh

injury TpaBMa

lens 00BCKTHB

record 3aIHCh

safety 0e301acHOCTh

sign 3HaK

spark HCKpa

supplier MOCTaBIIHK

varnish JaK

Verbs 2nazonwl

to assemble coOHupaTh

to cope with CripaBHUTBHCA C

to enable BKJTIOYHTH

to flipup [TepeBepHyTH
Adjectives npunazamesnvHole
harmful BpEIHBII
long-sleeved C JUIMHHBIMU pyKaBaMH
loud I'POMKHUI
precautionary peaynpeIuTeIbHbINR

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

8. carelessness

9. welfare

action taken in order to prevent something dangerous from
happening

poor attention to an activity, which results in harm or errors

the health, comfort and well-being of a person or group




10. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

11. premises the buildings and land occupied by a business

12. to cope with to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise . 3amwura
13. protection M. HECYaCTHBIE CITy4au
14. drowsiness N. SJIOBUTBIN
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHJHMBOCTb
17. smoke J. OYKH 3alIUTHBIC
18. poisonous r. IBUIb
19. fumes S. mIym
20. risks t. wan
21. burns U. OXKOTH
22. goggles V. JIbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22,

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a
business

10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something
dangerous from happening

12. to cope with I. the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete it with

the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush




MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.

7
0.0

+»*» Never use machinery when you are in a room alone.
+ Useall the required in the place of work.
+»* Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
¢ Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
¢ Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
<+ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
++ Before starting work, wear protective clothing.
«» Always wear safetyglasses, _and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends
¢+ orashes into the rubbish bin .
+* The area around machines must be kept clear to avoid falling.
*+ Tools and protective clothing should be put away when not in use.
+* Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
+» Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
++ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
+* Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.
VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.

8. For this reason, work practices need to be regulated.

9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

10. Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

1. Yenosek MOXKET NoABePraTbCA CAEAYHOLLMM OMACHOCTAM Ha  paboyem mecTe.
OcnenneHune BONITOBOM AYroM.



3. OKor pacnnaBnaeHHbIM MeTaAN0M.
MNMoparkeHne 3NeKTPUYECKMM TOKOM B C/ly4ae OTCYTCTBUA UM HEMCNPABHOCTM 3a3eMJ/IeHNA
TpaHcdopmaTopa.

5. [lo Hauana paboTbl pabounit oNKeH:

6. HageTb cneuosexny v ronosHoi ybop, NpUroToBbTe 3aLMTHYIO MACKY, LMTOK UAN OYKM.

7. Ypanutb ¢ paboyero mecta NoOCTOPOHHUE U HEHYXKHble ANA paboTbl NpeamMeTbl.

8. Ybeauntbca, 4to B6AM3M MecTa paboTbl HET IEFKOBOCMN/IAMEHSAIOLWMXCA MaTePUaNos.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/IF RULES
11. Use machinery only when other people are in the workplace.
12. People mustn’t talk in the workplace.
13. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
14. Wear safety boots before arriving in a workplace.
15. Always wear sunglasses when using a machine.
16. Damaged tools can be dangerous.
17. Report to the supervisor about damaged equipment.
18. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.
19. In case of fire shout to catch other people’s attention.
20. Anyone can give first aid in case of an accident.
X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection must
be worn

— HIGH VOLTAGE o s




. FIRST AID

NO SMOKING STATION
IN THIS AREA

Part 11
Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c)sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.

a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.

a) never be b) must not be c) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never
1L Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:
a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position
2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,

b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d) slip road



5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

O~

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.

3 | Locate c the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark d your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 | Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.

1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction

/ turning /

crossroads/  exit/ left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,
take the third

straight through the next
. After this building, take the first

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go

straight ahead.
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. Next you will pass a large building on your
on your right. Our department is

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents. When an



extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor itself are caused
to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by some electric source such
as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire and the electric source
together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as the conducting path is
maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits, parallel
circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the circuit is
broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is broken when an
electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be complete otherwise no
electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is “closed” when an electric
device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they are said
«to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of the circuit as
there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is considered to be a typical
example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more paths for the passage of current. The
circuit is divided in such a way that part of the current flows through one path and part through another. The
lamps in the houses are generally connected in parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without control. The short
circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short circuit may cause fire
because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow is too great a fuse is used as
a safety device to stop the current flow.

Pazpen 3 nyHkT 3.3

ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor of A.M.
Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The electric current is a
quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move along the circuit because
the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which the
electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along the
conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force changes its
direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one terminal of the
power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same terminal. A voltage
that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an alternating voltage. The
power supply that provides the alternating voltage actually reverses the polarity of its terminals according to
a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a specific period of time and drive electrons out
through the circuit. Then, the same terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit.
This voltage source cannot be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.
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John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065


mailto:john.donaldson@emailexample.com

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application, my certification, my resume and three
references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths
that would support my success in this position include:

e | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e | strive continually for excellence.
e | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the
full lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying
new technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my
experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position

Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on
Monster.com. | have experience building large, consumer-focused health-based content sites.
While much of my experience has been in the business world, I understand the social value of this
sector and | am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial
voice and style; editorial calendars; and the daily content programming and production
for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them
to provide the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped
physicians to use their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an

organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web
engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.


mailto:john.donaldson@emailexample.com

I am confident working with development departments to implement design and functional
enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number
LinkedIn Profile URL (optional)
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write an abstract to
the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One
747-200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of
flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a
D check. The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition.
A D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can
put a plane out of service for 15 to 30 days, or more. The total
cost averages between $1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the
aircraft is parked inside the hangar - a huge complex of aircraft
service areas, support shops, and warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables,
platforms, and scaffolds are rolled into position for access to otherwise
unreachable areas of the plane. Seats, floors, walls, ceiling panels,
galleys, lavatories, and other equipment are opened or removed from the
aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially gutted. Following
step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal cracks and corrosion.
Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and engines may be replaced.
Over time, in-flight vibrations, fuselage  pressurization cycles and the jolts of
thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the aircraft. To address
this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human
eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a
long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill
of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked
into the tube to expose the X-ray film. The developed film helps to
reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or replaced. During the
D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory analysis. If
microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs—
fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks are
treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important because the
by-products of microbial growth can corrode the protective coatings on
the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be
affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.




As a result of normal wear, Vvibrations, and internal seal damage,
fuel tanks can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and
takes tools, sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the
wing, he squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak,
and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze
of walled compartments connected by small  openings. Fuel  tanks
are no place for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than
210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes it possible to fly
extremely long routes nonstop, such 5 from San Francisco, California, U.S.A.,
to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a
built-in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this
instrument to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may
be as far 500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way;,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely
cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the
oxygen content and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this
problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses
it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the
cabin falls below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the passengers until the aircraft
descends to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead
compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling panels as
well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled,
cleaned, and sanitized.

TEXT 2

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new
Civic Type R, the successor  to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by  a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC engine with  similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200
rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle
designed primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal-
combustion engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system



employing subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of
component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and
foreign competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in
the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500
different models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic
and half foreign in origin. New designs have been brought into the market more quickly in
recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on their
proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments that
nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control  systems, occupant safety, and environmental emissions, and
further work by the industry is necessary to meet the needs of the 21% century.

\ehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance
to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the customers  for
products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe
and North America expect  more passenger comfort options, increased engine
performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the
front and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location and
size of the engine. The common practice of front-mounted engines
exploits  the stability that is more readily achieved with this layout. The development of
aluminum engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate
the engine at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards  to public safety. Vehicle
speed and  weight provided an impact capacity for  occupants and
pedestrians that produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries.
During the 20™ century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle
miles (in the United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per
100,000,000 vehicle  miles  between 1966  and 1990). Because of
the increased number of vehicles on the road, however, total fatalities have
declined only slightly (from 53,000 down to 47,000 in the same example period). Most
fatal accidents occur on  either city streets or secondary roads. Federal
expressway systems are relatively safer. Driver training, vehicle maintenance, highway
improvement, and law enforcement were identified as key areas with
potential for improving safety, but the basic design of the wvehicle itself
and the addition of special safety features received increased attention. Safety
features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance and occupant
protection.



TEXT 4

STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a
hardening agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice
from sliding past one another. Varying the amount of alloying elements and form of their
presence in the steel (solute elements, precipitated phase) controls qualities
such as the hardness, ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with
increased carbon content can be made harder and stronger than iron, but
is also more brittle. The maximum solubility of carbon in iron (in
austenite region) is 2.14% by  weight, occurring at 1149 °C; higher
concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite. Alloys ~ with  higher
carbon content than this are known as cast iron because of their
lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a very
small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of particles
elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-resistant than
steel and welds more easily. It is common today to talk about ‘the iron and steel
industry as if it were a single entity, but historically they  were
separate products.

Though steel had been produced by various inefficient methods
long before the Renaissance, its use became more common after more
efficient production methods were devised in the 17" century. With the
invention of the Bessemer process in the mid-19" century, steel became
a relatively inexpensive mass-produced good. Further refinements in the process,
such as basic oxygen steelmaking, further lowered the cost of production while increasing the
quality of the metal. Today, steel is one of the most common materials  in the
world and is a major component in  buildings, tools, automobiles, and
appliances. Modern steel is generally identified by various grades of steel defined by various
standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth’s crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide found as the mineral
hematite, and FeS2—pyrite (fool’s gold). Iron is extracted from ore by
removing the oxygen by combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This
process, known as smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts
at just over 1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron
alloyed with greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures
could be reached with ancient methods that have been used for at least
6000 years (since  the Bronze Age). Since the oxidation rate itself
increases rapidly beyond 800 °C, it is important that smelting take place in a
low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so
that smelting results in an alloy containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to  tailor the
resulting properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite
more chemically stable, chromium increases hardness and melting
temperature and vanadium also increases hardness while reducing the effects
of metal fatigue. Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%,
respectively) are added to stainless steel so that a hard oxide forms
on the metal surface to inhibit corrosion.



Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements
must  be removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed
to remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once
this liquid is cast into ingots, it usually must be “worked” at high temperature to remove any
cracks or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as
plate, sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often
“cold worked” to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction
between work hardening and tempering.

TEXT 5

SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals, supermarkets to
workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the preparation of a fire safety plan.
Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the owner is responsible for training all staff
in their duties. Evacuation drills are a very important part of the staff training associated with
emergency evacuation procedures. Drills should be carried out in all buildings at least once a year. The
drill should be checked, recording the time required to complete the evacuation, and noting any
problems and deficiencies. After each drill a meeting should be held to evaluate the success of the drill
and to solve any problems that may have arisen. What to do in case of fire ...

e If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
e Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable minutes if
they have to find it themselves.

e Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

e If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

e Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are trained and it is
safe to do so.

e Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

e Save records if possible.

e Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas, etc.

e Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees and
workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to point out
hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective equipment
must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes. For example,
color can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes and the nature of the
hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types of hazards. For example,
the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard is communicated by the color
yellow.



When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions, the
possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
e warning, to indicate definite or potential hazards;
e regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;
e information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having different
colors.

Appendix 1

[Tpu 0OyueHNH YTEHUIO HEOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMAIIHIO OPUTHHAA B IIEJIOM HJTH T10
4yacTsaM, HEOOXOIMMO TaKXe HaydyuThCS BBIICHATh IVIaBHOE COJEp)KaHHUEe, KpaTKo ero
c(hopMyITUpPOBaTh U MPEICTABUTH B JIOTHYECKOM MOCIIEI0BATEIbHOCTH.

AnnorupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot siar. refero —
€000111a10) — 3TO CITOCOOBI 00PaObOTKH MH(DOPMAITUU M KOMIIPECCHUU TEKCTa. B MX OCHOBE Jekar
JIBA METOJa MBIIUICHUS: aHallu3 U CHUHTE3. AHalU3 HE0oOXOIUM, YTOOBI BBIACIUTH HauOolee
LEHHYI0 MH(OPMAIUIO, OTAEIUTh BTOPOCTEIIEHHBIE CBEJCHUS U JaHHbIC, U3BJI€Yb OCHOBHOE
cozepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIEAYeT OCYIIECTBIATH Mpoliece
€ro CUHTE3a, T.€. COEIMHATH B JIOTUYECKOE 1IE€JI0€ Ty OCHOBHYIO HH(OpPMAIUIO, KOTOpPas
MoJTyyeHa B pe3y/bTaTe aHAMTHYECKUX onepanuid. Tak IPOUCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPThIBAHUE
TEKCTa U CO3AETCS] BTOPUYHBIA TEKCT, COACPKAIINNA OCHOBHYIO CYTh IEPBHYHON MH(DOPMAITHH.

Kak aHHOTauws, Tak 1 pedepaT npM3BaHbl NepesaTb OCHOBHOE COAepiKaHue nHbopmaLmm,

MMEIOLLENCA B UNTAEMOM TEKCTE, B MaKCMMasibHO 0606LLLEHHOM 1 CxKaToM Buae. Mpu aHHOTUPOBAHUM U
pedeprpoBaHMmM cooblieHme ocBo60XKAAETCA OT BCEro BTOPOCTEMNEHHOrO, MIOCTPAaTUBHOrO,
[AOMNONHUTENBHOIO, COXPaHAETCA /INLLb Cama CyTb cogepskaHmna. OAHAKO CyLLecTBYeT NpUHUMNMaNbHanR
pasHULA Mexay aHHoTaumel n pepepatom.

AHHOTaUMA AnLWb nepevyncnaeT Te BONpPOChI, KOTOpble ocBelleHbl B NEPBONUCTOYHMNKE, HE PaCKpbiBaA
nx cogeprKaHua.

Pedepar He TONbKO NepeuncnaeT Bce 3TM BONPOCHI, HO U coObLLaeT CyLecTBEHHOe coAeprKaHne
Kaxgoro us Hux. Takum obpasom, aHHOTaLMA JaeT TONbKO obLiee npeacTasieHne 06 UCTOYHMKE U
ABNAETCA yKa3aTenem npm otbope NepBOUCTOYHMKOB AR YTEHUA U AafibHENLLeNn Hay4yHOoM paboThl,
pedepat e BO MHOTMX C/ly4asX MOKET BMNOJIHE 3aMeHUTb CaM UCTOYHUK, TaK Kak coobuiaeT
CYLW,EeCTBEHHOe coAepKaHe maTeprana, OCHOBHbIE BbIBOAbI.

Mpouecc aHHOTUPOBAHUA U pedepupoBaHNA TEKCTA NEPBUYHOTO AOKYMEHTA (KHMIM, CTaTbK, NaTeHTa
M T.N.) B y4ebHbIX Lenax cneayer NpoBoAMTb B TPU 3Tana:

1-# 3Tan — 370 YTeHMe UCXOAHOrOo TEKCTA U ero aHann3 — 06bIYHO HECKOJIbKO pas — C Lie/blo
OEeTaNbHOro NOHMMaHMA OCHOBHOIO COAEPXKaHUA TEKCTA, OCMbIC/IEHNA ero GpakTUYecKo MHbopmaumnn
(03HaKOMUTENbHOE U M3yYalolliee YTeHUE).

2-# 3Tan — 310 onepaunn C TEKCTOM NepBOUCTOYHUKA: TEKCT p336MBaeTCﬂ Ha OTAe/ibHbleé CMbIC/N10BblE
d)paFMeHTbI C uenbto n3snevyeHunA OCHOBHOW ” HeO6XOAMMOﬁ MH(bOpMaLI,MVI KaXX40ro mn3 Hux.

3-# 3Tan — 370 CBEePTbIBaHME, COKpaLleHne, 0606LLeHne, KOMNpeccus BblaeeHHON OCHOBHOM
daKkTonornyeckon nHpopmauum n opopmaeHue Tekcta pedepata B COOTBETCTBUM C NMPUHATON MOAENbIO

pedepara.



CTpyKTypa aHHOTaluu U pedpepara
M3noxeHne mateprana B aHHOTaUMM 1 pedepaTe A0MKHO NPOBOAUTLCA B CAEAYIOLLEM NOPAAKE:

MpeameTHas pybpuKa. B 3Tom NyHKTe HasbiBaeTcss 061acTb UK pPa3aen 3HaHUSA, K KOTOPOMY
OTHOCWTCA aHHOTUPYEMBII UK pedepupyemMblil UCTOUHMK.

Tema ncrouHmka. O6bIYHO Tema onpeaenseTca HaMMeHoBaHMEM UCTOYHMKA b0 popmyampyeTca
camum pedepeHToMm.

Bu6nuorpa¢mqecxoe onucaHMe NepBoUCTOYHUKA. B 3TOM YacCTW 3anuMcbiBaeTCA Ha MHOCTPAHHOM
A3blKe aBTOpP, 3arnasne KHUIM Uanm XKypHana, U3 KOTOporo B3AT TEKCT, U3AaTE/NbCTBO, MECTO U BPEMA
M34aHuMA. 3aTem 3TU XKe AaHHble JAloTCA B nepesoje Ha pYCCKMﬁ A3bIK.

['1aBHast MbICJIb aHHOTHPYEMOTO MaTepHaJa.
C)KaTaa XapaKTepuCcTUKa maTepuana B BUAE NaHa. 34ecb Noc/eL0BaTelbHO NepeyncnstoTcs Bce
3aTPOHYTble B MCTOYHUMKE BOMPOCHI (FNaBbl, pasaensl, naparpadsl, ab3aubl).

KpuTnueckas oueHKa NepBOMCTOUHMKA. ITa PybpMKa MOKET COAEPKATbCA HE B KaXKa0M
aHHOTaUMK.

O6bem aHHOTaUUM 3aBUCUT OT 06bEMA NEPBOMCTOYHMKA U OT TOTO, CKOJIbKO OCHOBHbIX MYHKTOB
naaHa moryT 6bITb B HEM BblgeneHsbl. MNpu aTom 6-8 npeanoxKeHui B yuebHOM aHHOTaAL MK,
XapaKTepusyloLLne NnpeameTHY pybpuKy, TeMy NCTOUYHMKA, ero bubanorpadumyeckoe onmcaHme u
rNaBHYO MbICNb, ABNAIOTCA ee 06A3aTeIbHbIMU KOMMOHEHTaMM, @ CaM TEKCT aHHOTaLUMUWN He AO/IKeH
npesblWwaTb, Kak npasmno, 500 3HaKoB.

CTpyKTypa pedeparta B 3HaUMTE/IbHOM CTENeHN HaNnoOMMUHAET CTPYKTYpYy aHHOTaumu. Pedpepar
COXpaHsAEeT BCe MYyHKTbl aHHOTaumu. OaHaKo aBTop pedepaTa He OrpaHUINBAETCA NPOCTbIM
nepeyncaeHmem 3aTPOHYTbIX B UICTOYHMKE BOMPOCOB, a M3/1araeT ero cogeprkaHue (GaKkTonormyeckyto
nHbOopPMaLMIo) B NOCNEA0BATENIbHOCT NEPBOMUCTOMHMKA NO rNaBam, pasgenam, naparpadam, absauam,
COMpPOBOXAan UX BbiBOAAMM aBTopa pedepmpyemoro MCTOYHMKA U CBOMMMU KOMMeHTapuamu. B pedepar
BK/IKOYAIOTCA, KaK NPaBuao, GparmeHTbl N3 NepBOMCTOUYHMKA. ITO 0606LLeHNA U GOPMYIMPOBKM U3
NepBMYHOrO AOKYMEHTA, KOTOpble B FOTOBOM BM/e NepeHoCcATcs B pedepaT (LMTUpyLoTca).

Takum 06p330M, pecbepaT COAEPXKUT cieayromue JOIOJTHUTE/IbHbI€ TYHKTBI:
KpaTKOE H3JI0OXKEHHE COEPXKKAHUA.

BeiBojbI aBTOpA 110 pedeprupyeMoMy MaTepHualy.
KommeHTapuu pedepeHTa (He Bceraa).

CocTaB/IeHHbIN NO AaHHOW CTPYKTYpe pedepaT CBUAETENBbCTBYET O TLLATE/ILHOM U3y4YeHUU
NepPBOMCTOYHUKA U MOXKET 3aMEHUTb ero Npu U3y4eHUn onMcaHHo! B Hem npobaembl. 06bem pedepata
He A0/KeH npesbiwaTtb 10-15% pedepurpyemoro Tekcra.

KpaTkast xapakTepuCTHKa s13blKa aHHOTal UK, pedeparta

AHHOTauus U pecbepaT NPeACTaBNsOT COO60M HOBbIN, CAMOCTOATENbHBIN JOKYMEHT M UMEIOT CBOM
cneumnduryeckne nekcuyeckme u rpaMmMaTmKo-CTUNMCTUYECKUE CpeacTBa U3noxeHust. OHM OOMKHbI
OTNNYaTbLCS TOYHOCTbIO, KPaTKOCTbIO, SICHOCTLIO M AOCTYNHOCTLIO. MNpeanoXeHns aHHoTaummn n pedepara
CTPOSITCS B COOTBETCTBUM C UX CTUIIEM, KOTOPbIN XapaKkTepusyeTcst 04HO3HaYHbIM yroTpebneHnem
TEPMUHOB, MPOCTbIX 3aKOHYEHHbIX NPEATNOKEHUA, UMEIOLLMX NPABUITbHYO rPaMMaTUYECKyo opMy.
LLinpoko ncnonb3ytoTcs HeonpeaeneHHO-NMYHbIE NPeanoXeHus 6e3 noanexallero, KOHLEHTpUpyoLime
BHMMaHWE YATAKOLLEro TorbKo Ha dhakTe, ycunmeas TeM caMbliM MHGOPMALIMOHHO-CPABOYHYHO
3HaYMMOCTb aHHOTauuKN nnu pedepara. Yacto BCTpeyatoTcs Takke NacCUBHbLIE KOHCTPYKLMM.



Mpu cocTaBneHnn aHHOTaLUMM Uau pedepata ynoTpebnsatoTca onpeaeneHHble peyesble Kauue.

Knuwe — sto pequoﬁ ctepeoTun, roToBbIN O60pOT, MCI'IOI'Ib3yeMbIﬁ B Ka4ecCTBe /1erko

BOCNpon3BoaAMMOro B onpeaesieHHbIX yC/1I0BUAX U KOHTEKCTAxX CTaHAapPTa. OHu obneryatot npouecc

KOMMYHMKaLMKN, SKOHOMAT YCUINA, MbICIMTE/IbHYIO SHEPTUIO U Bpems pedepeHTa-nepesoaymKka n ero

aapecarta.

Appendix 2

®paswl 0415 AHHOMUPOBAHUS

3arojioBOK The article is headlined. ..
CTaTbU . o
The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Nudopmanus The author of the article is...
00 aBTOpE ]
The author’s name is ...
CTaTbH, TJIE U
KOrfaa — CTaTeil | The article is written by...
ObL1a
omy6nukoBana. | It was published in ... (on the Internet).

It is published (distributed, issued) in...
It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013/ in 2014).

I'naBHags wunesa
CTaTbU.

The main idea of the article is...

The article is about...

The article is devoted to...

The article deals (is concerned) with...

The article touches upon the issue of...

The purpose of the article is to give the reader some information on...

The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...




Conepxxanue

cTaTtbu: (PaKThl,

UMEHa, IIU(PHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...

Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consid
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, conside
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consids
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

The author comes to the conclusion that...The following conclusions are drawj

ers, beli

rs, beli

ors, beli

MHueHnue 0 It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding of...)
CTaThe | found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important, useful) as /

because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because. ..
HEMELKHH S3bIK

[10JIHBIV TMCbMEHHBIH [IEPEBO/]

MonHbIM NUCbMEHHbLIN nepeBo - OCHOBHaA cbopma TEXHUNYECKOro nepesoaa. Bcsa NPaKTN4eCcKn norfie3Has
Hay4YHO-TEeXHUN4YeCKas I/IH(bOpMaLI,Mﬂ, n3BnekKkaemMmasa M3 TekKcrta, o6pa6aTb|BaeTc;| B cbopme MNOJTHOIo
NMMCbMEHHOI0 nNepeBoaa. Pa6oTa HaA NOJIHbIM NMCbMEHHbIM NepeBoOoM npeaycMaTtpuBaeT pdaa 3Tanos.



3anomHure!

1-i4 aTan. 3HaKOMCTBO C opurMHarioM. BHuMaTenbHoe YTeHne Bcero TekcTa ¢ UCMosib30BaHUEM, MO Mepe
HagoGHOCTH, pabounx UCTOYHNKOB MHADOPMAaLMK: CIIOBape, CpaBOYMHUKOB, CrieLManbHO NuTepaTypbl.

2-1 atan. BoligeneHne nornyecknx yacten opurnHana. [leneHune TekcTa Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICIIOBLIE
OTPE3KM - NpeasioxeHud, absaupl, nepuoabl.

3-n atan. L‘|epHOBOl7I nepeBoa TeKkcTa. MocnepoBatenbHasd pa60Ta Hapg Normvyeckn BblaeNeHHbIMU YacTaAMU
opurnHana.

4-n atan. [NoBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHNE OpUrMHana, CBepka ero ¢ BbINONIHEHHBIM NEPEBOAOM C
Lenblo KOHTPOMsi NpaBubHON Nepefavn Coaep)XaHus.

5-n atan. OkoH4YaTenbHOE peaakTupoBaHne NnepeBoda C BHECEHMEM NonpaBokK. 6-1 atan. [Nepesop
3arornoeka.

I'Ipe>|<p,e 4YeM NMPUCTYNUTb K BbINOJTHEHUIO NOJTHOIO NMCbMEHHOro nepesona, cneayeTt 03HaKOMUTBLCA C
npunBegeHHbIMN HNXKEe NaMATKaMU.

MamsaTkaNe1
(1-n atan)

I'Ipe>|<p,e, 4yeM Ha4vaTb nepeBon, HeobXoAMMO MOHATb, YTO Bblpa>XeHO Ha A3blke opurnHana. [ns atoro
cneayeTt BHMMaTelNbHO, U MOXKET ObITb HE OOWNH pas, Nnpo4ynTaTb BECb TEKCT. [NomMHuTE, 3ambicen aBTopa
Bblpa>eH C NOMOLLIbIO BCEIo TEKCTA.

MamsaTka Ne2
(2-n atan)

CnenyeTt NOMHUTb, YTO BENUYMHA ONpeaAensemMon Ans nepesona YacTu TekcTa 3aBUCUT OT 3-X haKTOPOB:
CMBICITOBOM 3aKOHYEHHOCTU, CITOXXHOCTW COAEPXXaHMsl, BO3SMOXHOCTEN NamMATU nepeBoynka. Takon
YacTblo TEKCTa MOXET ObITb NpeanoxeHue, rpynna npeanoxeHunn, aésau, 11/2 absaua 1 1.n., HO 3Ta YacTb
OOMkHa ObITb 06513aTENBHO 3aKOHYEHHOW NO CMbICHY. YeM CnoXHee TEKCT - TEM MEHbLLE Takas YacTb, YeMm
nyywe namsTb NepeBog4vMKa - TeM oHa OorbLue.

MNamsaTka Ne3
(3-n aran)

Mocne Toro, Kak coaepxxaHue BblAENEHHON YacTu TEKCTA NOHATO U YCBOEHO, €ro HY>XHO BbIpa3nTb
NO-pPyCCKN. npl/l NMNCbMEHHOM U3NOXXEHNN BaXXHO MNOJTHOCTbIO OTBJ1EYLCA OT OpUrMHana, T.K. HeEJ1b3A YNTaTb U
AymMmaTtb Ha OOHOM A3blke N OOHOBPEMEHHO nucartb, U yMaTtb Ha APYroM.

MNMamaTtka Ne4
(4-n atan)

Mocne Toro, Kak MMCbMEHHO N3MOXEHO COAEPXXaHME BbIAENEHHON YacTu TEKCTA, HYXKHO 06paTnTbCA K
opuruHany gns ceepku. lNMpy nepeBoae nocrnefyLmx YacTen Tekcta HeobxoaMMO NOCTOAHHO CNeanTb 3a
CcTunem, T.€. 3a Ka4eCcTBOM, eAnHO0bpa3nem 1 NIorMkon n3noxeHus. EguHoobpasvne TepmMmHonorum
AOIMKHO cobrtoaaTtbCs Ha NPOTSPKEHUM BCEro TekcTa. Hanpumep, ecnm B Hadane TekcTa YacTb Koprnyca
KaKoro-To arperaTta HasBaHa “OHOM”, TO B AaNbHENLLEM HEeNb3da Ha3bliBaTb €€ “OCHOBaHMEM”, “aAHuLLEM” N
T.n. Heo6xo4nmo NOCTOsIHHO CNeauTb 3a TEM, YTODbI MEXAY KaXaow nocnenyoLwen n npeabigyLlen

YyacTblo NepeBofa Obinia fiorndeckas CBs3b.
MamsaTka Ne5
(5-n atan)

lMoMHUTE, OKOHYaTENbHO OTPedaKTUPOBATL NEPEBOA — 3HAYUT CTUNUCTUYECKM 06paboTaThb ero B LENOM.
Mpw penakTMpoBaHUM LenecoobpasHo PyKOBOACTBOBATLCS CEAYHOLMMN NPaBUiamMu: a) eCnu ogHy u Ty
)K€ MbICITb MOXXHO BbIpa3unTb HECKOMNbKUMK cnocobamu, To npeanodTeHne otaaetcs 6onee KpaTkomy
cnocoby; 6) ecnu CNnoBO MHOCTPAHHOIO MPOUCXOXAEHUS MOXHO 6e3 yuiepba 3amMeHnTb CIIOBOM PYCCKOro
nponucxoxaneHumd, To nepeBog4vnk obs3aH aTo caenartb, B) BCE€ TePMUHbI N Ha3BaHNA OO KHbI ObITb CTporo
OHO3Ha4HbI.

MamsaTka Ne6
(6-n atan)

I'IepeBo,u, 3arofioBKa OOJKeH OTpaXaTb CyTb CcoAepiKaHnA TeKCTa, CTaTbW, NaTeHTa U T.0. |_|03TOMy
3arofioBOK nepeBoanTCA B NOCNeaHo o4vYepeb C y4eTOM BCEX ocobeHHoCTen TekcTa.



Mpw BbINONHEHMM NOMHOTO NMMCbMEHHOTO NepeBoaa PeKOMEHOYETCSl UCMOoSb30BaThb CreayoLLyto
WHCTPYKLMIO:

Mpexae, YeM HauMHaTb NepeBod, NPoYMTanTe BECb TEKCT, ab3al, Ui 3aKOHYEHHYH YacTb TEKCTa;
nocTapaiTeck NoHATL obLlee codepkaHue TekcTa. [pounTaiiTe TEKCT BTOPOM pas Mo oTAeNbHbIM
NPEeANoKEHUSIM, NOMNbITANTECH MOHATb CUHTAKCUYECKUI CTPOM U CMBICTT KaXKAOM0 NpeaniokeHus!.
MepeBeauTe TEKCT MO NPEASIOKEHUSIM.

Ecnn cnHtakcudeckuin ctpon npeanoxeHms Bam HedceH, 1 Bbl He NOHANM CMbICI NPeaSsIOKEeHNs, caenanTe
rpammMaTU4eCcKMin aHanua: onpegenuTe BUA NPeanoXeHus, HanauTe noanexatlee, ckasyemoe,
BTOPOCTENEHHbIE YneHbl. Ecnn npeanoxeHne CnoXxHoNoaA4YMHEHHOE, HanguTe rmaBHOe U NpugaTovyHoe
npeanoXeHusi, onupasicb Ha hopmansHbie NpusHaku. ObpallanTecb K CNOBaplo B TOM criyyae, ecnv Bbl
NCnonb30Banu BCe CPeACTBa PaCcKpbITUS 3HAYEHUS] HE3HAKOMbIX CMOB, BKIKOYas AOragky u
rpammaTudeckmin aHanus. MNMpu nepesoge nocnenyoLwero npeanoxeHns HeodxoamMMo NOCTOAHHO
yAEPXKMBaTb B NaMSATW CMbICIT NPeAblAYLLEro, MHa4Ye TEPSIETCS forMyeckas CBs3b Mexay OTAeNbHbIMU
NPeAnoXeHNsIMI.

WN3beravite 4OCNOBHOMO nepesoja. HOCTapaVITer nepenarb MbICllb OpuUrmHana cpeacreamMmm pogHoro
A3blKa, He HapyLwlaa ero CUHTakKCU4€eCKOro CTpos.

PE®EPATHBHBIH IIEPEBO/]
PedepaTvBHbIN NepeBof - NOMHbIN NUCbMEHHbIV NePeBOA 3apaHee 0TOOpaHHbIX YacTen TekcTa,
obpasyloLmx BMecTe pedepart opurnHana.

MpumevaHue. Pedepart - kpaTkoe nsnoxeHue cywHocTy Bonpoca. PedepatmeHbin nepesog B 5-10 pa3
Kopouye opurmHana. B npouecce paboTtel Hag pedepaTuBHbIM NEPEBOAOM OMyCKaeTCs BCA N30bITOYHAs
uHdopmaums. MNMpu BeINONHEHUM pedepaTMBHOIO NepeBofa cobnogante cneayoLwme atanbl paboTb:

MpenBapuTEnbHO NO3HAKOMBLTECH C OpurnHanom. MNpoyntanTe Becb TeKCT. [pocMoTpuTe NuTeparypy no
npobneme, 3aTpPOHYTOM B TEKCTE. PaaMeTkTe TEKCT: BO3bMUTE B KBapaTHblE CKOOKM MCKITHOYaeMble 4acTu
TekcTta. [MpoynTaniTe OCTaBLUMICA 3@ CKOOKaMU TEKCT. YCTPaHUTE BO3MOXHbIE AMCMPONOPLUN U
HecBA3HOCTU. CaenanTe NONHbIN NMCbMEHHBIA NepeBo OpUrMHana, octaBllerocs 3a ckobkamu. ObpaTtute
BHUMaHue! PecbepaTuBHLIN NepeBoq AOMKEH NpeacTaBnsiTb COOON CBSA3HbIN TEKCT, MOCTPOEHHbIN MO TOMY
)Xe nnaHy, 4To U opuruHan.

AHHOTaALMOHHBIN NIEPEBO

AHHOTaLMOHHbIV NEPEBOZ, - BUA, TEXHUYECKOTO NepeBoaa, 3aknioyatoWmnnecs B COCTaBNEHNN aHHOTaLMK
opurMHana Ha gpyrom sisbike.

HpI/IMe‘-IaHI/Ie. AHHOTaU,I/IH - KpaTKad XapaKTePUCTHKA OpUTI'MHaJIa, N3J1ararouiaa ero

cogepiKaHune B Buae nepedHda OCHOBHbIX BOMPOCOB U MHOMOa gavwan KpUTUHECKYH OLIEHKY. Ob6bem
aHHOTALUMOHHOIO nepesoaa 006bI4HO cocTaBnsieT He 6onee 500 nevyaTHbIX 3HAKOB.

MomHuTe! BbiNONHAA aHHOTaUMOHHbIN NepeBop, Bel coobliaeTe 0 TOM, 4TO M3yvaeTcs, ONUChbIBaeTCS,
obcyxpaerca u T.4.

O6patute BHUMaHuMe!

HpI/IMepHaH CXeéMa daHHOTAllMOHHOTO IepeBoJa MOXeT OBbITh cneﬂy}omef?l:

1. MocTtaHoBka npobnemei.

2 MeToapl peLleHnst Nnpobnemsol.
3. BbligeneHune y3noBbIX MyHKTOB.
4 Pekomengaumn.

OCHOBHble KAuLe 1 WTamnbl, ncnonb3yemblie Npn aHHOTaULMOHHOM nepesoe:
d>pa3b| AnAa aHHOTUPOBAHUA

3aroJioBOK CTaTbH
Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.



MHdopmauus o6 aBTope cTaTtbu, rge u Korga ctatbs 6bina onybnvkosaHa.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

MmaBHasa noea ctatbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopeprkaHue ctaTbu: GaKTbl, UMeEHa, umdpbl.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHHe 0 cTaThbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information tber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



®pa3pl 1151 AHHOTHPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel zum

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

wissenschaftlichen

00
aBTOpe CTarbu, I'A€ U

Nudopmanus

Koraa CTarbia ObLIa

OImyOJIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung

...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom

Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas uaes craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen

... bekannt zu machen.

ConepxaHue CTaTbu:
(bakThI,

UQPHL

MMEHa,

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...




MHeHue o cTaTbe Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.

AHTJIMACKHUMA SI3BIK

3aroJIoBOK cTaThU The article is headlined...
The headline of the article is...

The title of the article(text) is

Paszen 1 nyHkT 1.2

INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,Neuerung“ oder ,Erneuerung®. Man verwendet den Begriff ,Innovation®, wenn man
neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die erfolgreiche
Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man kann
geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen befinden
sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften
der Stoffe Ubt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen Entdeckungen ist
unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium basieren,
gut fur die Haare, Fingerndgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages chemisches
Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und die Entwicklung
der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer der wichtigsten
Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein Drittel des
Gewichtes der Erdeoberflache aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob Berzelius
entdeckt, hat aber unser Leben erst wahrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verandert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des Fernsehers —
alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si Ubertragt mehr als
95 Prozent der Wellenlangen von Infrarot — also ohne Silizium kein Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstarkt das Immunsystem und findet Verwendung in




zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paspen 2 nynkr 2.1

INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Male die Mitwirkung
der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren Zusammenarbeit. Beide
Aufgabenfelder sind auf ingenieurmaRige Lésungen angewiesen, die haufig nur bei gemeinsamer
Betrachtung bewaltigt werden kénnen. All zu oft wird heutzutage Technik und damit auch Ingenieurleistung
negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei
es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fir
die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene
technikfeindliche Einstellung tberwunden werden. Ingenieure missen deshalb bemiht sein, das technisch
Machbare dem technisch und gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. MaRstabe fiir
verantwortliches Handeln werden in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der
Technik national und international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen missen immer
wieder neu hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen erganzt und verandert werden, die
sich mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschaftigen. SchlieRlich miissen wirksamere
Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bei verstarkter
Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der
Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdglichkeit, sein eigenes Tun und Handeln in einen gréReren
Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu beizutragen, dass ingenieurmafliges Denken bei
der Lésung von Arbeits- und Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugénglich wird.
Schwerpunkte in der Arbeit der Fachgruppe werden zunéchst sein: - Einflussnahme auf die
Harmonisierung technischer Standards der Europaischen Gemeinschaft, - Humanisierung des
Arbeitslebens durch Anregungen fir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung
arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die Praxis, Beschaftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung
und -beanspruchung, - Férderung der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéaftigten
Ingenieure (staatlich — berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tberbetrieblich) sowie Gestaltung der
Moglichkeiten, die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschaftigung mit Technologien und deren
praktischen Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von den
dargestellten Aufgaben angesprochen fihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewaltigung dieser
Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

Pazpen 2 Ilynkr .2.3
CTPYKTYPA U BHELWWHWUI BUA 3AABNEHUSA (AUFBAU UND AURERES EINER BEWERBUNG)

B 3asBneHun cnenyetr coobLaTb cnegywuime gaHHble U, XenaTtesribHO, B YKa3aHHOM nopsanke

1. UHpopmaLmio, OTKyZa Bbl Y3HA/IM O BAKAHTHOM MecTe: 13 06bABEHUA, B PAa3roBOPE C KIMEHTOM,
OT Apyra unu us coobuieHuns cny»bbl 3aHATOCTU (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden, Hinweis
vom Arbeitsamt). KoHe4YHO, MOXHO paccbliaTb CBOW 3aABNEHNA N KHA aBOCbY.

2. Baww npodeccroHanbHble HaBblKM, KOTOPbIE MO3BO/IAT BaM CPABUTLCA C MpeaiaraeMon
paboToii. Mpn aTom ncxoamTe U3 ycnosuii npeanoxeHumsa! OnuwmnTe csoe o6pa3oBaHue,
npeanoyTeHns U NpodeccMoHanbHbI ONbIT, Bawn ndHble ceasu! (lhre Ausbildung, lhre
Neigungen und Erfahrungen, Ihre persdnlichen Verhéltnisse). He pucyliTecb, HO U He BnajaiiTe B
JIOXKHYIO CKPOMHOCTb, HENPUTA3ATE/IbHOCTD POXKAAET Hegosepue!

3. Bala HbiHewHAn paboTa (lhre augenblickliche Tatigkeit).

4. Baww TpeboBaHUA K YPOBHIO 3apniaThl, (€C/IM 3TOro TPEBYIOT UM Bbl CYUMTaETE HEOBXOANUMbIM)
(Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fur wichtig halten).

5. CpoKu, B KOTOpble Bbl MOXKeTe NpUcTynuTb K pabote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln kdnnen).

6. MpuunHa Bawero 3asaBieHUn o npueme Ha paboty (den Grund lhrer Bewerbung).

lMepen oKOHYaTErNbHBIM pPELLEHNEM O BaLLEM Npueme Ha paboTy, Kak MpaBuo, NpoBoaUTCA
cobecepnoBaHve. Bel camn moxeTe gaTb cornacme nocre Toro, Kak y Bac CrOXUTCS BrevaTneHne o Ballen
HOBOW paboTe 1 byayLiem wede, a Ball HOBbIA HaYanbHUK B Xo4e NMYHOM 6ecenbl NONbITAaeTCs NOHAT,
BO3MOXHO M C BaMu cpaboTaTbCs M ocTaTovHa Ny Balla npodeccrnoHansHas noarotoBka.

I'Ipe>|<p,e BCE€ro MHOroe 3aBucuUT OT TOro, CymeeTe I Bbl CO34aTb 6naronp|/|;|THoe nHanenayarnbHoe



BreYaTneHne CBoMM 3asiBrieHneM-pestome. Ha a1o gormkeH 6bITb HaueneH nocneaHun absay, Bawero
3asBneHus, HeuTo TMna: «Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen wollen, ehe Sie sich
entscheiden; auch ich méchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprach mit lhnen unterstitzen.
Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.”

PasymeeTcsi, nTncbMo A0MKHO ObiTb HanucaHo 6e3 oWKnboK 1 noMapok. Ecniv Bbl B 4EM-TO COMHEBAETECH,
oTAanTe onbITHOMY YErOBEKY Ha NMPOBEpPKY. He genante nog4yMCcToOK U NOAMNOXNTE BHU3 NIMHOBAHHbIN JTNCT,
ecnv nuuieTe 3asaBrieHne ot pyku. Ecnv nevataete Ha MalLMHKe, MOCTaBbTE HOBYIO NIEHTY U MOYUCTUTE
WwpndT. TaTensHOCTb B TAKOM erne OKynuT cebs.

KenatenbHbii ypoBeHb 3apnnatsl (Gehaltswiinsche)

Mpexae Bcero, NonNbITanTeCh pearnbHO OLEHUTbL CBOWM BO3MOXHOCTU 1M CTOMMOCTb Npeararaemoro
pabouero mecTta. pn 3TOM OKnaz, KOTOPLIN Bbl NONy4YaeTe B AaHHbIN MOMEHT, MOXET Urpatb TONbKO
BTOpOCTEeneHHoe 3HadyeHne. OgHako B 60MbLUMHCTBE CriydaeB Bac cnpocaTt o6 atom. Ecnu pasHuua mexay
npegnaraeMbIM OKNagom u TpebyeMbiM BaMy 3HaYNUTENbHA, Bbl AOIMKHBI TOYHO 060CHOBATL, NOYEMY Bbl
TpebyeTe Takomn BbICOKWIA OKMNazd WM oT4YEro 4o CUX MOp Bbl, MO BaleMy MHEHUIO, Mofy4Yanu Tak marno.
Ecnu e Bbl cHuxaeTe cBon TpeboBaHuWs, 0ObsACHUTE, NOYEMY Tak NocTynaeTe: 3ta paboTa Ansi Bac
Ba)KHee JeHer; Bbl HaeeTecb Ha HOBOM MeCTe NPUOOpPECTN HOBbIE 3HaHUSI 1 NPOdECCUOHASTBHbBIE HABbIKY;
Dbonee KopoTKas Jopora COKOHOMMWT Balle BPeEMS U AEHbIU 1 T.N.

Ecnu Bbl NpegbaBuTe CHUXEHHbIE TPEBOBaHUS K 3aprnaTte, TO COCMYXUTe CBOEMY aBTOPUTETY MNIOXYHO
cnyx0y. Bac moryT 3anogo3putb, YTO Bbl HeAoOLeHUBaeTe TpeboBaHMi HOBOro paboyero mecTta.

KoHTpoJsibHast paboTa N2 4

MODERNE TECHNOLOGIEN
1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Woérter

JICHCTBYIOLIHUIA;

CTUMYJIMPOBAHHOE H3JIyYEHUE,

TOHKA,

OTAAaBaTh NPEANOYTCHUE,

IMOXXUHATH JIaBPhI,

KAaCCOBBIH ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin Gber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich —vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia University
in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken lieRen. Townes hatte mit
seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission verwirklicht. Er nannte
seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave Amplification by Stimulated
Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch, einen Maser auch fir infrarotes und
sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — , Light Amplification by Stimulated Emission of
Radiation”, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes
Konzept fiir den Laser erfand.




In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und Nikolaj
Bassow am Lebedew Institut flr Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers auf den
optischen Bereich zu libertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich viele
renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunachst galt es ein Medium zu finden,
das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen.
Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir
ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt Maiman an dem Material fest. Wissend, dass
ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman
seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review
Letters” ein. Doch dort lehnte man die Veréffentlichung ab. Maiman liel8 sich nicht entmutigen. Er
versuchte es anschlieBend bei ,,Nature”, wo sein Artikel schlielich am 6. August 1960 erschien. Charles
Townes sagte spater, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,Nature”
erschienen war. Doch die Lorbeeren fir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten
Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstéandig gemacht
hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall von
General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter
bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem man die
Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage
das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der
Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik —
die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgdnge in den Elektronenhiillen der Atome verfolgen.
Intensive Dauerstrichlaser vermessen —vom Boden oder vom Flugzeug aus — die chemischen Vorgange
in der Atmosphare. Die Liste liel sich noch beliebig weiterfihren. Keiner von den Laserpionieren hatte
wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmdoglichkeiten sich fiir den Laser erdéffnen sollten.
Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Flinfzig Jahre spater
gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten
kdnnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1@ die Blitzlampe J) | noBBIIIIEHNE MEXaHMYECKOI MTPOYHOCTH; YITPOUHCHHE
11 die Lichtquelle K)| TBepmoe Temo

17 die Verstirkung I) | ¢doroBcmbiKa, HMITyIbCHAS JaMIa

13 der Festkorper M) UCTOYHHK CBETA

14 elektrische Entladung n)| nadpaxpacHsle Tyun; HHPpaKpacHas 4acTh CIIEKTPa




15 das Infrarot 0)| siBIICHHE

1€ der Halbleiter p)| cBeTOBas BOJIHA

17 der Vorgang Q)| 97eKTpUUECKUil pa3psi

1§ die Lichtwelle r) | HOJXYNPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R/F

AUSSAGEN

21.

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

22. Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in
den USA und in Russland.

23. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

24. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte Maiman ein Gas
aus Atomen.

25. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
verdffentlichen.

26. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

217. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

28. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fur ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Rickschlage, hielt Maiman an
dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten ,Physical
Review Letters* ein.

3.Maiman lief3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieltend bei ,Nature®, wo sein Artikel schliellich
am 6. August 1960 erschien.

5.

Erganzen Sie die Satze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

© N o vk

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der




9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
10.Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.

Eine innovative Entdeckung.

Eine Erfindung liegt in der Luft.
Der Maser wird geboren.
Wettlauf mit Sowjetforschern.
Der Siegeszug des Lasers beginnt.
Eine Losung fiir viele Probleme.

No vk wNnpeE

Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HAIOT, 4TO COBpEMEHHBIE TEXHOJIOTHU CErO/IHS HE TOJIBKO JEIA0T Hally )KU3Hb JIeTYe,
npusiTHee, 6e3omacHee U KOM(POPTHEE, HO TAKXKE ONPENENAI0T SKOHOMUYECKOE, TOJIMTHIECKOE,
COIMaJIbHOE pa3BUTHE CTpaHbl. Kakmas maupyromas CTpaHa TNbITaeTCS H300pecTH HEYTO
a0COJIIOTHO HOBOE WJIM IpeoOpa3oBaTh cTapoe, 4ToObl MPOJEMOHCTPUPOBATH, UYTO 3Ta CTpaHa
o01ajaeT 10CTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepHalIbHBIX CPEJCTB, 00pa3oBaHus U yueHbIX. Ceroans
Mbl HE MOXKEM IPEJCTaBUTh ce0e Hally >XKU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX HPUOOPOB, KOTOPBIE MbI
UCTIONIB3yeM, KaXIbli JeHb. MBI HCIONB3yeM HX JUIi TOro, 4roObl OOIIAThCs, €CTh,
MyTCICCTBOBATH ObLITH 3A0POBBIMH M TaK Jajicc. OIIHaKO, B C(bepe HOBBIX TEXHOJOTHH MBI
JIOJDKHBI TIPHICP)KUBATBCS 30JI0TOM CEPEeAMHBI, MHA4YE BCE ITH HOBUHKH MOTYT OOEPHYTHCS
NPOTUB HAC CaMHUX.

[lepas mpuumHa 53TOMY — O3TO 3allUTa OKpyXkawouei cpeabl. IlpousBoiactBo u
UCIIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMM, KOTOpblE HE HAlpaBieHbl Ha 3allUTy
OKpY’Kalollel Cpefibl, MOT'YT BbI3bIBATh TaKHE MIPOOJIEMBbI, TAKME KAK HCTOIIEHUE 030HOBOI'O CIIOS
3eMJIM, BBIPYOKY Jieca, pa3jMuHble 3arps3HEHUs, MCTOILEHHE 3Hepropecypcon. s mpumepa
MOXHO B3iThb (PaOpUKy MO MHPOM3BOJCTBY CHUHTETHYECKHUX MAaTEpUaANoOB JJISI COBPEMEHHBIX
rajpketoB. Takasg (abpuka MOXeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(Epy TOHHBI BpEIHBIX BEILECTB,
BbI3bIBasi KUCIIOTHBIE JOXKIHU.

Bropas npuunna — 6e3padorunia. CerogHs MHOTHE JFOU HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padoTy,
HO ¢ wu300peTeHneM poOOTOB, KOTOPBHIE CHOCOOHBI 3aMEHUTh TPy JIIOJEH, KOJIUYECTBO
0e3paboTHBIX pPe3Ko yBenuumiaoch. Jlemo B Tom, uyTo s paboTojaTens HUCHOIb30BaHUE
ABTOMATHUKH HAMHOTO BBITOJTHEN; OHH BHITIOJIHSIIOT CBOIO padOTy TOUHEE, HE TPEOYIOT 3apab0THOM
IIaThl, OTMYCKA, COLMANBHBIX JILFOT W APYroro. BcrmeacTBue 3TOro, MHOTHE JIOAM OCTArOTCS
0e3paboTHBIMHU.

B-Tperbux, He KaX70€ rocyJapcTBO HMCIONb3YIOT HOBBIE TEXHOJIOIMH B MHUPHBIX LEJSAX.
Hanpumep, HEKOTOpbIE CTpaHbl 3aHMMAIOTCS Pa3BUTHEM SIIEPHOTO OpYXKHUS, 4YTO SBISETCS
yrpo3oi Juist Bcex kurteneil 3emiu. 1 yBepeHHa, YTO Takue AEMCTBHS JIOJKHBI OBITH CTPOTO
3aIlpeleHbI.

Eme onHa npuumHa 3akit04aeTcsi B TOM, YTO ¢ HOBBIMU TE€XHOJIOTUSIMU JIFOIU CTAHOBSITCS
Oonee nernBbIMH. Celfdac MBI BCE PEKe YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSX. Ham mporme
BKJIIOYMTh KOMITBIOTEP M HAWTH HEO0OXOAMMBbIE HOBOCTH B ceTu MHTepHeT. Mbl 3BOHUM JApyr
JIpyTy 110 MOOUIIbHOMY TeNedOHY, HO peke BUAUMCA. BOT TonbKO 4TO ¢ HaMu OyAET, €ClIu BCe 3TU
Onara ucue3snyt?

Her Humkakux COMHeHHﬁ, 4TO COBPECMCHHBIC TCXHOJIOTMM IIOMOrarOT HaM pa3BUBATh,
IMOBBIIIATHL YPOBCHBb XKHWU3HHW, IPOAJICBATH XHW3Hb MW TaK JdaJiec. Onnako JroIH JOJIXKHBI
HCIIOJIB30BATh HOBLIC TCXHOJIOT'MH B MUPHBIX LEJIAX, HC paspyliasa OKPYKArOIYIO CPpCAy U HAIly
KH3Hb.






Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text noch
einmal und unterstreichen
Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Erginzen Sie bitte
folgende Sitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuBBerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen und
die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen, Konstruieren
und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir die
Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der Schiffsmaschinenbau
gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studienginge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps flr ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die Architektur und das
Bauingenieurwesen
befassen

mit

sich

Die
Lebensmitteltechnologie
beschiftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der  Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die Informationstechnik
untersucht

Die
beinhaltet

Schiffstechnik
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflachen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der Weiterverarbeitung
dieser Textilflichen zu Wische und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei lésst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich, Planerisch-gestalterisch und
Ingenieurwissenschaftlich-technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengédngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Féacher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abléufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein, Technik
umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu nutzen.

Die Tatigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig. Generell
besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von Betriebsablaufen
und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie  wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und iiberwachen Absolventen der
Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Die Textiltechnik
beschreibt

Der Fokus der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie

liegt




Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren Kosten
und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der Kundenberatung.
Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in Verbianden und
Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften entscheidet, muss
sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der demographischen
Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die Nachfrage nach
jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine Vollbeschéiftigung fiir
Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und Ingenieurwissenschaften ist
realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text noch

DAS WELTBILD IM WANDEL

einmal und unterstreichen

Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Wie verstehen Sie die
Sitze? Erkliren Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltiglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen,
sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwirmt,
sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter
der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist
heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone
zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerit aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem
Smartphone iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine
oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche

Haushaltsgerdite  haben  das
Leben Threr Eltern/Groflleltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerite erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in unserem
alltdglichen Leben verdndert?

6. Was hat sich in den

letzten Jahren auf dem Gebiet

1. Die Entwicklung der
Technik st allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iber einige
Neuheiten  in  jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen
Kino-Plan konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man
sich nicht nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie langweilig.

der

Informationstechnologie

verandert?

mit

7. Was assoziieren Sie
dem Wort

., Handykommunikation®

Und die Smartphone sind

mittlerweile wahre
Alleskonner.
Die technische

Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert nie
langweilig.
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EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des taglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdrangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit Jahrzehnten
gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmassig durch Plastgeschirr erganzt, das Holz an den
Griffen verschiedener Arbeitsgerate wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung vollzieht sich auch bei
den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkémmlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? —
Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion.
Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen Makromolekulen bestehen. Der Name
«Plast» wurde abgeleitet aus der fir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal
im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen
vor allem Kohle, Erddl und Erdgas. lhre Entwicklung begann in den dreiliger Jahren des 20. Jahrhunderts.
Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur zégernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir
die stirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5
Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion, 1963 lberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990
erreichte sie 27 Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen
werden. Das Sortiment der zur Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend
sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyathilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol.
Plaste haben spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften.
Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestandigkeit, Warme- und elektrisches Isolationsvermégen und
leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
kénnen mit faserférmigen und textilen Mitteln verstarkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt
gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen.
Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer,
korrosionsbestandiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die gegenwartig zur Verfligung stehenden
Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende Hitzebestandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen
Versuchsreihen bestatigen, dass uns ohne Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfigung
stehen werden, die auRerordentliche Festigkeit, Elastizitadt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende
Hitzebestandigkeit in sich vereinen.

Pasgen 3 nyHkT 3.3

VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friher. Es liegt vor allem daran, dass er in erster Linie
mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des taglichen Lebens erst moglich
geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr wegzudenken. Deswegen muss
auch die Verantwortung steigen. Friher war die Sache mit der Verantwortung einfacher, weil der
menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik selbst
zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein gigantisches
Zerstérungspotential. Dieses Zerstérungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt und sogar auf die
Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommdiill). Wegen der Technik kénnen
ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da kommt die Frage nach
der Verantwortung fur kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die Verantwortung des Erfinders
selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EL, 3AABIEHUA O NPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fur Korrespondenz, Angebot und Auftragsbearbeitung,
Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57

lhr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und



verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben. Deshalb
bewerbe ich mich gern bei lhnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits sicher. Die
nétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der Farbengro3handlung Wolfgang
Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich
Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen
scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz.
Damit bin ich so ausgefiillt, daR ich fiir mein Gefihl nicht mehr geniigend Uberblick tiber den ganzen
Betrieb habe; so gerat man allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere
Maoglichkeiten gegeben, mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war
ich ,der Stellvertreter”, weil es mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung
zu Ubernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten durfen. Das Lager
stimmte, als ich es ihm wieder Ubergab. Bitte schauen Sie sich daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen und werde
mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten gemacht; das bestatigt
Ihnen das Abschluzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine Stellung, in der man Initiative
von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Naturlich wurde ich mir erst Ihr Vertrauen verdienen missen;
denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem
Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll Innen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir
nach einem Jahr eine gréssere Verantwortung tbertragen kénnen, méchte ich 1200,- DM netto verdienen.
Am 1. April kdnnte ich bei Ihnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstandnis daflr, daf3 ich jetzt die Arbeit in einem anderen Betrieb
kennenlernen méchte, und weil® von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft Gber mich zu
geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich ware Ihnen fir ein
Gesprach dankbar, durch das ich mich genauer Uber die angebotene Stellung informieren kann. Ich mochte
den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf Jahre hinaus ausfillen.
Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

MucbMo C 3asiBNEHMEM O NpueMe Ha paboTy MOXET ObiTb ANMHHBLIM, HO HE YTOMUTENbHBLIM. BepHep
Iponnb NUWeT o4eHb 0BCTOATENBHO, HO HACTONBLKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MMCbMO €ro HaBepHsika byaert
BHUMAaTEMNbHO NMPOYUTAHO OT Havyana A0 KOHLUA. Y Hero ToH yBepeHHoro B cebe, a He CaMoyBepeHHOro
yerioseka.

Kpome TOro, npeteHaeHT OPUEHTUPYETCA Ha TO, YTO OT HEro XOTAT y3HaTb. [1oxoxe, peyb uget o
ManeHbKOM NPeanpUATAM, KOTOPOE eLLe HE ONPeaennso CBOK TOYHYHO cneumanmsaumio. NpeteHaeHT
OOMKEH YMETb BbINOMHATL MHOXeCTBO paboT. Kak pa3 ato npuenekaet BepHepa [ponns, u oH rosopuT 06
3TOM NpsAMo n 6e3 0BMHAKOB.

MockonbKy B 06bsABNEHNM habpukn MAET pedb O MONIOAOM KOMMEPCAHTE, MPETEHAEHTY SICHO, YTO
PYKOBOACTBO MO0 He XenaeT NnaTuTb BbICOKWIA OKMNag, NMMbo ULLET COTPYLAHMKA, KOTOPbIA JOIMKEH eLle
oBnageBaTb CBOEN Npodeccuer u NpopaboTaeT B 3TON AOIMKHOCTU HACKONbKO BO3MOXHO AOSbLUE.
BeposaTHO, nogpasymeBaeTca 1 To, 1 gpyroe. MNpeTeHaeHT opueHTUpyeTcst Ha 06e BO3MOXXHOCTU. Ho oH
TaKKe 3HaeT, CKONbKO CTOMT nogobHas paboTa 1 3HaeT, Ha YTo OH cnocobeH. MoaToMy OH 1 NbiTaeTcs
npuaTN K ABONCTBEHHOMY cornatleHuto no onnare: 950 Mapok Ha BpeMs uchbiTatensHoro cpoka n 1200
MapOK YNCTbIMU, €CNW OH ByAET NPUHAT Ha paboTy. [Mogo6HbIN pa3ymHbIN NOAX0A Bbi3biBAET AoBEpUE. ITO
XOopoLlee peLleHne, NOCKONbKY CTax paboTel 1 Npeanonaraembli 06bem paboTbl HeconocTaBumbl. OgHaKko
npeTeHaeHT He TpebyeT B kateropnyHon popme: «Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.»

Mpennaraemoe MeCTO HaCTOMBKO MHOFOrPaHHO, YTO OHO OTKPLIBAET MOMOAOMY YeCTONBMBOMY YerioBeky
xopoLuyto nepcrekTuy. BepHep [ponsb B CBoeM 3asiBNEHUM-Pe3toMe NOKa3bIBAET, YTO OH YeCTOMOOUB 1
CKIOHEH K pyKoBogsLLel paboTe.

[10JIHBIH TMCbMEHHBIH I[TEPEBO/]

MonHbIN NNCbMEHHbIN nepeBo - OCHOBHaA (bopma TEXHUYECKOro nepesoaa. Bcs NpaKkTn4ecKkn none3Has
Hay4YHO-TeXHUNYeCKas I/IH(bOpMaLIMﬂ, n3Brnekaemasa n3 TekcTa, o6pa6aTb|BaeTc;| B cbopme NOoJiHoro
NMMCbMEHHOI0 nNepeBoaa. PaboTa Hag NonHbIM NMUCbMEHHbLIM nepesooM npeaycMarpuBaeT pdaa 3Tanos.

3anomnurte!

1- atan. 3HaKOMCTBO C opurnHanomM. BHMMaTensHoe YTeHNe BCEro TEKCTa C UCMONb30BaHUEM, MO Mepe
HagobHOCTH, pabovnx NCTOYHMKOB MHEPOPMAaLIMK: CIOBapeii, CNpaBOYHMUKOB, CieumnarnbHOM nuTepaTypsl.

2-n atan. BoligeneHue nornyecknx yacten opurnHana. [leneHne Tekcta Ha 3aKOHYEHHbIe CMbICIOBbIE
OTpE3KU - NpeasioKeHuns, adsaubl, nepmogpl.



3-1 atan. YepHoBon nepeBog TekcTa. lNocnenosatenbHasa paboTa Haf NOrMyYeckn BblAeNneHHbIMU YacTsaMu
opuruHana.

4-i atan. MNoBTopHOE (HEOOQHOKPATHOE) YTEHME OpUrMHara, CBepKa ero C BbINOSIHEHHLIM NEPEBOAOM C
LieSblo KOHTPOSS NpaBUIbHOM NepeaaYn cogepkaHus.

5-i1 atan. OkoHYaTenbHoe pefakTpoBaHe NepeBoda C BHECEHMEM Nonpasok. 6-i aTan. MNMepesof
3arornoeka.

I'Ipe>|<,qe 4YeM NMPUCTYNUTb K BbINOJTHEHUIO NOJTHOIO NMCbMEHHOro nepesona, cneayeTt 03HaKOMUTBLCA C
npuBegeHHbIMN HMXKe NaMATKaMU.

MamaTkaNe1
(1-n atan)

Mpexae, 4em Ha4vaTb NepeBo, HEOBXOAMMO NOHNATh, YTO BbIPaXXEHO Ha A3blke opurnHana. [Ans atoro
cnepyeTt BHUMATENbHO, U MOXET ObITb HE OfMH pa3, MpoYnTaTh BeCcb TeKCT. MoMHUTE, 3aMbicen aBTopa
Bblpa)kEH C NMOMOLLbIO BCEMO TEKCTA.

MamsaTka Ne2
(2-n atan)

Cnenyet NOMHUTb, YTO BENUYMHA ONpPeaenseMon Ans nepeBoaa YacTu TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X (paKTOPOB:
CMBbICITOBOW 3aKOHYEHHOCTU, CITOXXHOCTW COAEPXKaHMs1, BO3SMOXHOCTEN NamsATV nepeBoavnka. Takon
YacTblo TEKCTa MOXET ObITb NpeanoXxexHue, rpynna npeanoxeHnn, absau, 11/2 absaua 1 1.0., HO 3Ta YacTb
OOMkHa GbITb 06513aTENBHO 3aKOHYEHHOW MO CMbICY. YeM CnoXHee TEKCT - TEM MEHbLLIE Takas YacTb, YeMm
nyyile namaATe NepeeBog4vmka - TeM oHa bornbLue.

MamsaTka Ne3
(3-n atan)

Mocne Toro, kak cogepxaHue BblAENEHHON YacTu TeKCTa NMOHATO U YCBOEHO, €ro HY>XHO Bblpa3nTb
NO-PYCCKW. I'Ip|/| NMNCbMEHHOM NU3NOXEeHNN BaXXHO MNMOJIHOCTLIO OTBJ1€YbCA OT OpUrnMHana, T.K. HENb3A YNTaTb U
aymaTtb Ha OOHOM A3blKke 1 OAHOBPEMEHHO NncaTb, U AymMaTb Ha OPYroMm.

MNamsaTka Ne4
(4-n atan)

Mocne Toro, kak MMCbMEHHO U3MOXEHO COAep)KaHWe BbIOENEHHOW YacTu TEKCTA, HY)KHO 0bpaTuTbCs K
opurMHany ons ceepku. MNpu nepeBoge nocneayLmx Yacten Tekcta Heo6XoANMO NOCTOSHHO CreanTb 3a
CcTunem, T.€. 3a Ka4eCcTBOM, eAnHO0bpa3nem 1 NIorMkon n3noxeHus. EguHoobpasvne TepmMmHonorum
OOIMKHO cobnogaTbCs Ha NPOTSHXEHMM BCEro TekcTa. Hanpumep, ecnu B Hayane TekcTa YyacTb kopnyca
KaKOro-To arperaTta Ha3BaHa “qHOM”, TO B JarnbHeENLLEM HEeNb3s HasblBaTb €€ “OCHOBaHMeM”, “aHuwemM” n
T.n. HeobxooMMOo NOCTOAHHO CNeanTb 3a TeM, YTOObI MeXay KaXKaon nocrneaywen n npegbiayLen

YyacTblo nNepeBofa Obina normdeckas CBa3b.
MNamaTtka Ne5
(5-n atan)

MoMHUTE, OKOHYaTENbHO OTpPeaaKTUPOBaTb NEPEBO — 3HAYUT CTUNUCTUYECKN 06paboTaThb ero B LIEMOM.
Mpu penakTMpoBaHUK LenecoobpasHo PyKOBOACTBOBATLCS CIEAYHOLMMUN NpaBUiamMu: a) ecnv ogHy u Ty
)K€ MbICb MOXHO BbIpa3nTb HECKOMbKUMK cnocobamu, To NpeanoYTeHne otaaetcsi 6oree kpaTkoMy
cnocoby; 6) ecrny crnoBo MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKAEHUS MOXHO 6e3 yuepba 3aMeHUTb CIIOBOM PYCCKOro
NPOUCXOXKAEHMS, TO NEPEBOAYMK 00sI3aH 3TO caenaThb; B) BCe TEPMUHBI U Ha3BaHWSA AOMKHbI BbITb CTPOro
O[HO3HAaYHBbI.

MNMamaTtka Ne6
(6-n atan)

MepeBopn 3arornoBKka AOMKEH OTpaXaTb CyTb COAePXXaHUs TeKcTa, cTaTby, nateHTa u T.n. Moatomy
3arofioBOK NepeBoaMTCS B NOCNEAHIO o4epedb C y4eTOM BCeX 0COBeHHOCTel TekcTa.

I'Ipvl BbINOJTHEHUN NOJNMTHOIo NMCbMEHHOIO NepeBoaa peKoMeHAyeTCA NCNorb30BaTh CrieayroLlyro
MHCTPYKUUIO:

I'Ipe>|<p,e, 4yeM HavymHaTb nepeBon, I'IpO‘-IMTaIZTe BeCb TeKcT, ab3al unu 3aKOHYEHHYIO HaCTb TEKCTa,
n00Tapa|7|Ter NnoHATL obLlee coaepKaHne TekcTa. I'IpquTa|7|Te TEeKCT BTOpOl7I pa3 no otTaesibHbIM
npeanoXXeHnam, NONbITaNTECH MOHATH CUHTAKCUYECKUNI CTpOVI M CMbICIT KaXXa0ro npeanoxeHus.



MepeBeauTe TEKCT MO NPEOTIOXEHUAM.

Ecnu cnHTakcudeckuin ctpon npegnoxeHms Bam HeaceH, 1 Bbl He NOHANM CMbICIT NPEASIOKEHUS, caenante
rpammMaTUYecK1in aHanu3; onpeaenuTe BUA NpPeanioXeHns, HanauTe noanexatiee, ckasyemoe,
BTOPOCTENEHHbIE YneHbl. Ecnv npeanoxeHne CrioXXHONOAYMHEHHOE, HANaWTe rMaBHOE U NpuaaTovHoe
NpeanoXeHusi, onupasicb Ha opmarnbHble NpusHaku. ObpallaiTech K CNOBapto B TOM criyyae, ecrniv Bbl
MCnonb30Banu BCe CPEACTBA PACKPbITUS 3HAYEHWs] HE3HAKOMbIX CINOB, BKITHOYas goragky u
rpammaTuyeckmin aHanus. MNMpu nepesoge nocrnegyoLero npeanoxXeHnsa HeodxoaMMo NOCTOSIHHO
yOEPXKMBaTb B MAMATU CMbICN NpeablayLlero, MHavye TepaeTcs normyeckas CBAsb MeXay oTaeNbHbIMU
npeanoXeHNIMM.

M3berante pocnosHoro nepesoga. [loctaparitech nepegartb MbICllb OPUrMHaNa cpeactTsaMmu pogHoro
A3blKa, HE HapyLllaa ero CUHTakCU4eCKoro cTpos.

PedbepaTuBHbBIN TepeBO/

PedepaTturBHbIV NepeBog - NOMHbIN MMCbMEHHLIN NEPeBO 3apaHee O0TOOpPaHHbIX YacTel TekcTa,
obpasyoLmx BMecTe pedepart opurnHana.

MpumevaHne. Pedbepar - KpaTkoe n3noxeHme cyLHoCcTM Bonpoca. PedepatmBHiii nepesog B 5-10 pas
Kopo4e opurimHana. B npouecce paboTbl Hag pedepaTUBHBIM NEPEBOAOM ONycKaeTcs BCA N30bITOYHast
uHdopmauums. MNMpu BeINONHEeHWM pedepaTUBHOIO NepeBofa cobnoganTe cnegyoLwme atanbl padoTb:

MpenBapnTENbEHO NO3HAKOMBTECH C OpUrMHanom. NpounTante Becb TEKCT. [IpocMoTpuTe nuTepartypy no
npobneme, 3aTpOHYTOMN B TeKCTe. PasMeTsTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaApaTHble CKOBKM MCKNIoYaeMble 4acTu
TekcTta. [MpoynTariTe OCTaBLUMNCH 3a CKODKaMU TEKCT. YCTpaHUTE BO3MOXHbIE AUCMPONOPLUN 1
HecBAsHOCTU. CaenanTe NONHbIN NMCbMEHHBIN NepeBod OpuUrMHana, octaellerocs 3a ckobkamu. Obpatute
BHMMaHwue! PedepaTuBHbIv NepeBos OOMKEH NpeacTaBnsaTb COB0M CBA3HbIN TEKCT, MOCTPOEHHbIN MO TOMY
e nnaHy, 4To 1 opurnHan.

AHHOTaALMOHHBIN NIEPEBO

AHHOTaLMOHHbIN nepeson - Bug TexHN4eCcKoro nepesoga, 3aKmo4aoLWmincsa B COCTaBneHN aHHOTaumm
opurnHana Ha gpyrom A3blke.

[IpuMeyaHue. AHHOTALMA - KpaTKas XapaKTepUCTUKA OPUTHHAJIA, U3J/Iararoasi ero

cogepaHune B Buae nepedHa OCHOBHbIX BOMPOCOB U MHOrOa garuwaa KpUuTU4ECKYyH OLIEHKY. Obbem
aHHOTALUMOHHOIO nepesoaa 006bI4HO cocTaBnsieT He 6onee 500 nevyaTHbIX 3HAKOB.

MomHuTe! BbINOMHAA aHHOTALMOHHbINA NepeBogd, Bbl coobLyaeTe o ToM, YTO U3yYaeTcsi, OMNUCHIBaETC,
obcyxpaercs v T.4.

O6paTunte BHUMaHKe!

HpI/IMepHaH CXeéMd dHHOTAlIMOHHOTO MepeBoJa MOXeT OBbITh cne/:[y}omeﬁ:

1. MocTtaHoBka npobnemei.

2. MeToabl pelieHus npobnembl.
3. BblgeneHune y3noBbIX NMyHKTOB.
4. Pekomerngauumn.

OCHOBHbI€E KIM1LLE W LUTaMMbl, UCMOMNb3yeMble NPU aHHOTALMOHHOM NepPeBoae:

®pasbl 4nS aHHOTUPOBaHWS

3aroJ/ioBOK CTaTbH

Der vorliegende Artikel gehért zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

MH(*)OpMaLI,VIﬂ 006 aBToOpe CTaTtbW, rae n Korga ctatbs Obina OI'Iy6J'IMKOBaHa.



Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
MmaBHas naes cratbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopepxaHue ctatbu: dakTbl, UMeHa, undpsbl.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHHe 0 cTaTbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information Gber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfuihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



Dpa3zvl 015 AHHOMUPOBAHUS

3aroJiIoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel wissenschaftlichen

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort zum

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

00
aBTOpE CTaTb, TAE U
KOT/a
OImyOJMKOBaHa.

Nudopmanus

crarbd ObLIA

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung
...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'nmaBHas nued craTpu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanue CTaTbu:
¢baxThl, UMeHa, LU P

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens

Es wird festgestellt, dass ...

MueHnne o craTtee

Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.




KonTposibHas pa6ora Ne 5

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie lhren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und schreiben
Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erklért, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert, untersucht) ...
S. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heif3t eigentlich ,,Automatisierung““? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach antworten:
»Automatisierung heifit, Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu
verwenden®“. Was ist aber ein ,,Automat‘“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunédchst auf die
Gerite, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geridte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Geréten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstdndig und reagiert auf ,,dullere
Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es liblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tétigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmal, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wéihrend die librigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger grof3e Universalitdt in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Téatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit tibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige
kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber
auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.




TEXT 2

Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall” versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Flissigkeiten und

Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hérbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz
(das heillt Schwingungen pro Sekunden). Was iber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet
man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den Menschen bezogen ist,
waren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze, Delphine und Flederméause.
Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermause navigieren und jagen in
absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoRen: Sie verfligen Uber eine Art akustischen Radar, dessen
obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch
den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche
Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kénnen. Fir die Erzeugung und den Empfang
von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder
Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische
Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der
Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweilRen, bohren, polieren, lappen, reinigen,
zerstdauben, dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch
in der Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerat der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein.
Nach Knochenbrichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natirliche
Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit
fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertrimmern, dass sie auf
natlirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakular sind die bildgebenden Verfahren der
Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu
entwickelten Geraten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch tiberall in den Kérper
«hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitat
und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale
Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom tschechischen
Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal Robots) verwendet. Mit
diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich handeln kénnen. Solche
Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter lebensgefahrlichen Bedingungen sowie bei
Unzulanglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten
nach einem bestimmten vorgegebenen Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den
Produktionsprozess. 1978 wurden bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert. Gegenwartig sind
rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von Industrierobotern werden standig
erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben 16sen werden. Die Anwendung von
Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo viele technologische unkomplizierte
Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden. Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes
sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und besonders gefdhrdete Arbeitsbereiche. Der



notwendige praktische Einsatz von Industrierobotern konzentriert sich besonders auf
technologische Prozesse und Prozesse der Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise SchweiRen, Farbspritzen, Gussputzen und Montage
werden noch hauptsachlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem Alltag
kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir sogar
durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GroRereignis kommt
heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt es kein
anderes Werkzeug, das so schnell und prazise schneidet oder schweildt wie das gerichtete Licht.
Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore
Mai man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu
fokussieren, wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs belachelt. Welchen Nutzen sollte sie
bringen, wo sinnvoll eingesetzt werden? Es hiel’ sogar, er habe die Lésung zu einem Problem
geliefert, das Giberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin
nicht. Das war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche Méglichkeiten in dieser
konzentrierten Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der
bahnbrechendsten Einfalle des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die
Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar
geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der
Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge
enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschweillgerates: Sie sind diinner und gleichmaRiger als andere Schweilndhte und missen
kaum nachgeschliffen werden. AulRerdem ist das SchweiRen nicht nur auf Metall beschrankt. Auch
Edelmetalle oder Kunststoffe kdnnen verbunden werden.

Problemlos lasst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren Arbeitsschritt
koénnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die Intensitat des Lichtstrahls
verandert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der Oberflache des Werkstticks
verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit kbnnen auch hier kostengiinstig grofRe Stiickzahlen hergestellt
werden.

TEXT 5

Chemie iiberall
Die Chemie beschaftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen Stoffen

durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch glanzend, bei
Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen bei
Raumtemperatur flussig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige
Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Harte,
Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das Verhalten
an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sauren. Diese und noch weitere Stoffeigenschaften werden
von der Chemie untersucht.



Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschaftigung mit der Chemie eine geheimnisvolle
Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle in Gold und die
Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allmahlich entfernte sich die Chemie im
Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrafte von dieser spekulativen Zielsetzung, und
sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit
groBter Selbstverstandlichkeit benutzen wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz
der unermudlichen Tatigkeit von Chemikern, Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den
Gegenstanden des taglichen Lebens gehéren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder
Gegenstand besitzt eine charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus
einem bestimmten Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung —
aus Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerate aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem Transport-
und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhalt von ihr eine grol3e
Anzahl Dingemittel und Schadlingsbekampfungsmittel, der Leichtindustrie werden Plaste,
Chemiefasern und Lacke zur Verfligung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung sind,
ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhangig. Die
chemische Industrie gehoért daher zu den filhrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird vorrangig
gefordert. Chemische Vorgadnge sind fir die Produktion ganzer Industriezweige, die nicht zur
chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehdren die Metallurgie, die Baustoffindustrie,
die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.

Anhang 1

[Tpu 00y4eHHH YTCHUIO HEIOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMAIIUIO OPUTHHAJIA B [IEJIOM HJIH 10
4acTAM, HEOOXOIUMO TakK)Ke HAyYHTHCS BBLICIATh TJIABHOE COJCp)KaHHE, KPaTKo €ro
cOpMYITUPOBATH U MPEACTABUTH B JIOTUUECKOI MOCIIEA0BATEILHOCTH. AHHOTUPOBaHUE (OT JIar.
annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot nar. refero — coo0Omaw) — 3T0 CHOCOOBI
00paboTku MHMOPMAIMH 1 KOMIIPECCHU TEKCTa. B MX OCHOBE JieXkar J1Ba METOa MBIIUICHHS:
aHaJ M3 M CHHTE3. AHANIM3 HEOOXOAWM, YTOOBI BBHIIENUTH HauOoiee IEHHYI HH(OpMaIuio,
OTJICIUTh BTOPOCTETICHHBIC CBEJCHUS M JaHHBIC, U3BJICYb OCHOBHOE COJCpP)KaHHE OPUTHHAA.
OIHOBPEMEHHO C aHaJIM30M TEKCTa CIEAYET OCYIIECTBISATH IPOIECC €ro CHHTe3a, T.e.
COCIMHATH B JIOTUYECKOE IIeJI0€ TY OCHOBHYIO MH(OPMAIIHIO, KOTOPAs IMOIydeHa B Pe3ylIbTare
AQHAJMTUYECKUX orepauuii. Tak MPOUCXOTUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHHE TEKCTa M CO3JAETCs
BTOPUYHBIN TEKCT, COAEPIKAINI OCHOBHYIO CYTh MEPBUYHON MH(GOPMAIIUH.

Kak aHHOTauws, Tak v pedepat Npu3BaHbl NepesaTb OCHOBHOE CoAepKaHue nHopmaumu,
MMelOLLEeCA B YNTAEMOM TEKCTE, B MaKCHMabHO 0606LLEHHOM U CKaToM BUAe. Py aHHOTUPOBAHWUM 1
pedeprpoBaHum coobLueHne 0CBOBOKAAETCA OT BCEro BTOPOCTENEHHOTO, MANOCTPATUBHOTO,
[OMO/HUTENbHOTO, COXPAHAETCA NINLLb CaMa CyTb COAEPKaHMA. OLHAKO CyLLeCTBYET NPUHLMMINANbHANA
pasHULA MeXAy aHHOTauMeln u pedepatom.

AHHOTaUMA NULWb nepedyncnAaeT 1e Bonpocbl, KOTOpble OCBELEHDI B NEPBONCTOYHUKE, HE PACKpbiBaA
nx cogepraHuAa.

PedepaT He TO/IbKO NepeyncaseT BCe 3TM BONPOChI, HO U COOBLLEET CylLLeCTBEHHOE coaep KaHne
KaKaoro ns Hux. Takum obpasom, aHHOTaLMA AaeT TONbKO obuiee npeacTasaeHme 06 UCTOYHMKE U



ABNAETCA YKasaTesem npu otbope NepBOUCTOYHUKOB A/1A YTEHUA U Aa/ibHerlen Hay4yHoM paboTsl,
pedepaT e BO MHOTMX C/Iy4anX MOXKET BMOJIHE 3aMEHUTb CaM UCTOYHMK, TaK KaKk coobuiaeT
CYLLECTBEHHOE COoAEePKAHNE MaTepmana, OCHOBHbIE BbIBOAbI.

Mpouecc aHHOTUPOBAHMA N pedeprMpPOBaAHUNA TEKCTA NEPBUYHOTO LOKYMEHTA (KHWUMM, CTaTbM, NaTeHTa
M T.N.) B y4ebHbIX Lenax cneayer npoBoauTs B TpY aTana:

1-i 3Tan — 370 YTeHMe UCXOAHOro TEKCTa U ero aHanAn3 — 06blIYHO HECKO/IbKO pas — C Lie/blo
AEeTanbHOro NOHMMaHMA OCHOBHOIO COAEP}KaHUA TEKCTa, OCMbICNIEHNA ero GpakTUYecKol nHbopmaumnn
(03HaKOMUTENbHOE U M3yYaloLLee YTEHUE).

2-# 3Tan — 370 onepauun c TEKCTOM NEePBOMCTOYHNKA: TEKCT pa3buBaeTcs Ha OTAe/IbHble CMbIC/10Bble
dparmeHTbI C LeNbio U3BeYEHMA OCHOBHOM M HeobxoaMmon MHGOPMaLUKM KaXKaoro U3 HUX.

3-# aTan — 370 CBePTbIBaHWE, COKpalLeHWe, 0606LweHne, Komnpeccus BblaeNeHHON OCHOBHOW
daKTonornyecko nHpopmauum n opopmaeHune Tekcta pedepaTa B COOTBETCTBMM C NPUHATON MOAE/NbIO

pedepara.

CTpyKTypa aHHOTalMK U pedeparTa
N3noxeHne matepmana B aHHOTaUmMm 1 pedepate JOMKHO NPOBOAUTLCA B CaeaytowemM NopagKe:

MpepmeTtHas pybpuka. B sTom nyHKTe Ha3biBaeTcAa 061acTb MM pa3gen 3HaHUA, K KOTOpomy
OTHOCUTCA QHHOTUPYEMbIN AN pedeprupyembln UCTOYHUK.

Tema uctouHuka. ObbIYHO Tema onpeaenseTca HAaMMeHOBaHMEM UCTOYHMKA nbo GpopmynmpyeTca
camum pedepeHToMm.

Bubanorpadmueckoe onucaHue NepPBOMUCTOUYHMUKA. B 3TOI 4aCTM 3aMNMCbIBAETCA Ha MHOCTPAHHOM
A3blKe aBTOP, 3ar/1aBUe KHUMM MW XKypHana, U3 KOTOPOro B3AT TEKCT, MU34aTe/IbCTBO, MECTO M Bpems
n3aaHunA. 3aTem 3TU Ke AaHHble Aal0TCA B MepeBoae Ha PYCCKUI A3bIK.

['TaBHAst MbIC/Ib aHHOTHPYEMOTO MaTepHraJia.
C)KaTaa XapaKTepuCTUKa maTepuana B BUAE NaaHa. 34ecb Noc/1e40BaTelbHO NePeYncatoTCs BCe
3aTPOHYTble B UCTOYHUKE BOMPOChI (rNaBbl, pasgensl, naparpadol, ab3aubl).

KpuTnuecKkas oueHKa NepBOMUCTOUHMKA. ITa PyOpMKa MOKET COAEPKATbCA HE B KarKa0M
aHHOTaUMW.

O6bem aHHOTaLUUM 3aBUCUT OT 06 bEMa NEePBOMCTOYHUKA U OT TOTO, CKOJIbKO OCHOBHbIX MYHKTOB
nnaHa moryT 6biTb B HEM BblgeneHsbl. MNpu 3Tom 6-8 npeanoxKeHuit B yuebHOM aHHOTaALMH,
XapaKTepusylowue npeameTHyo pybpuKy, TeMy MCTOYHMKA, ero bubanorpaduyeckoe onmcaHue m
rNaBHY MbICNb, ABAAIOTCA ee 06A3aTe/IbHbIMM KOMMNOHEHTaMM, @ CaM TEKCT aHHOTaLMW He JOKeEH
npesblWaTb, Kak npaswuao, 500 3HaKoB.

CTpyKTypa pedeparta B 3HaUMTE/NbHOM CTeNeHN HanoOMMUHAET CTPYKTypy aHHOTauuu. Pedpepat
COXPAHSET BCe MYHKTbl aHHOTauMn. OgHaKo aBTop pedepaTa He OrpaHNYNBAETCA NPOCTbIM
nepeyncieHnem 3aTPOHYTbIX B UICTOYHMKE BOMPOCOB, @ M3/1araeT ero cogeprkaHue (GakTosormyeckyto
MHdOpPMaUMIo) B NOCNeA0BaTE/IbHOCTM NePBONCTOYHMKA NO r1aBam, pasgenam, naparpadam, absauam,
COMPOBOXAan MX BbIBOAAMM aBTOpa pedepmpyemoro NCTOUYHMKA U CBOMMU KOMMeHTapuamu. B pedepar
BK/IHOYAIOTCSA, KaK NPaBuIo, GparmeHTbl N3 NepPBOUCTOYHMKA. ITO 0606LLeHNA U GOPMYIMPOBKM U3
NepBMYHOTO AOKYMEHTA, KOTOpble B TOTOBOM BMZe NepeHocaTcs B pedepaT (LMTUpyLoTcs).



TakuMm o6pazoM, pedepat CoAepPKUT CaeAyoLUe JONOJTHUTENbHbIE MYHKTHI:
KpaTkoe u3JiokeHUe CoJleprKaHUs.

BeiBoibI aBTOpA 110 pedepupyeMoMy MaTepHay.
KommeHTapuu pedepeHTa (He Bceraa).

CocTaBneHHbIN N0 JaHHOW CTPYKType pedepar CBUAETENbCTBYET O TLWATENIbHOM N3YYeHUM
NepBOMCTOYHMKA N MOXET 3aMEHUTb €ro Npu U3y4eHnn onnucaHHonm B Hem npobrnembl. O6beM pedepaTa He
AormkeH npesbiwaTtb 10-15% pedeprpyemoro TekcTa.

KpaTkasi xapakTepHUCTHKa 13blKa aHHOTALUH, pedepaTa

AHHOTaUMS U pedpepaT NpeAcTaBnsaoT COGO HOBbIA, CAMOCTOSITESNbHbIA JOKYMEHT U UMEIOT CBOU
cneunguyeckme NeKCMYeckne n rpammaTko-CTUIIMCTUYECKE CPEACTBA M3NoXeHusl. OHW OOKHbI
OTNINYaTbCS TOYHOCTbIO, KPATKOCTbO, ICHOCTBIO U AOCTYNHOCTLIO. MNpeanoxeHns aHHoTaummn u pedepara
CTPOSITCS B COOTBETCTBMU C UX CTUIIEM, KOTOPLIN XapaKTepU3yeTcsi OAHO3HAYHbIM YNoTpeGrieHeM
TEPMUHOB, NPOCTbIX 3aKOHYEHHbIX NPEANOXEHNA, UMEIOLLMX NPaBUbHYI0 rpaMmmaTyeckyto hopmy.
LLnpoko MCnonb3yoTcs HeonpeaeneHHo-NMYHble NPeanoxXeHus 6e3 Noanexallero, KOHUEHTpUpYoLLne
BH/MaHMWE YMTaKOLLEro TOMbKO Ha dpakTe, yCUnMBas TeM caMbiM MHGOPMAaLMOHHO-CMPaBOYHYIO
3HAYMMOCTb aHHOTaLUK Unu pedepara. Yacto BCTpe4aloTcsl Takke NacCUBHbIE KOHCTPYKLIMUA.

Mpu cocTaBneHnn aHHOTaUMK Uam pedepata ynotpebastoTca onpeaesieHHble peyesble Kauile
Knuwe — 3To peyeBolt CTepeoTun, roToBbIli 060pOT, UCNOMNb3yeMbIil B Ka4eCTBe Nerko BOCNpou3BoanmMoro

B OMNpeaeneHHbIX YCNOBUAX U KOHTEKCTax cTaHgapTa. OHW obneryaroT npoLecc KOMMYHUKaLMM, 3KOHOMSAT
YCUNUA, MbICTIUTENbBHYIO 3HEPTUIO U BpeMs pedpepeHTa-nepeBoaYMnKa 1 ero agpecara.
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